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— Ecoutez, reprit 1o comte, je sais bien que vous nousgar-
derez éterncllement le secrot de cotle aventure tragique...

— Oh1 cortes, un meurtro dont j’ai 6té complice...

=~ Sans le vouloir, ma chére.

— Mon Diou! j’rurai toujours dovant moi lo visago pélo do
cet homme qui allait mourir, continua madame de Saint-
Alphonse. Tenez, monsieur 1o comte, ajouta-t-elle, vous mavez
promis cent mille francs paur jouer co r8le mystérieux ot tor-
rible que je ne comprenais pas...

— Les voici, dit e comte allant A un secrétaire, en retirant
un portefeuille et lo tendant i la jeune fenime: c’est tout ce
quo j’ai chez moi anjourd*hui.

Madame de Saint-Alphonse repoussa la main du comte.

— Oh1 dit-ello, je n’en voux pas; cet argent mo porterait
malheur!

— Prenez...

— Jamais !

— Eh bien, dit le comte, mon eocher va vous roconduire
chez vous. Faites-vous mener jusqu’d 1’6glise Notro-Dame-
de-Lorette, et, si vous ne voulez pas de cet argent, jotez-le
dans le tronc des pauvres, .

— Vous avez ra‘son, dit-¢lle, je ne suis qu’une pécheresse,
ot jusqu’ici jo n’ai pas eu beauconp de cwur; mais, aujour-
d’hui, je veux étre désintéresséo... Aumoins, ce meurtre d’un
misérable, meurtre dont je suis-1a cause, profitera A des mal-
heureux.

E$ elle prit 1e portefeunille et se leva.

T.e comte lui ofrit la main, la conduisit jusqu’an grand
escalier, et donna des ordres pour qu’on avancit sa voiture.
Pondant e temps, Venture réfléchissait; et lorsquo lo comto
rentra dans sa ciiambre, 8’y enferma et so disposa R se cou-
cher, 1’assasgsin avait pris son parti.

CXv

Or, voici quel était 1o résultat des réflexions de Venture;
le faux négre 8'6tait dit :

— Il est 6vident que Rocambole est mort, qu’il a livréle

_s€eret de eir Williams, et que, & cette heure, 1o comte ot Bac-
carat ont pris {outes les mesures nécessaires pour sauver M.
de Kergez ot I’arracher des griffes do son frdres. Done, lorsque
j'aurai tué ce jeune boyard, je n’aurai prévenu aucune catas-
tropho et j’aurai travaillé gratuitement. Siencore cetic jolie
dame n’avait pas emporté les cent mille francs... xh ! ceci eut
6t6 différent : j>aurais fiit le coup pour mon propre conpte.
1ia parole @’honueur! pensa Venture en torminant son aparté,
le comte ne ge doute guira q.e cette charmante madame de
de Saint-Alphonse, sous prétexte dae fairo une bonne action,
vient de lui sauver la vie,

Tandis quo Venture, au fond de sa cachette, monolcguait
ainsi, le jeune russe svnua son valet de chambre pour so faire
déshabiller.

En mdmeo temps quo rotentissait le coup de sonnette, un
frOlement so it au dessus do la téte de Vonture; et celui-ci,
lovant les youx apergut un autre trou par lequel filtrait un
gsecond rayon do lumidre. (’Gtait parld que passait 1o cordon
de 1a sonnette.

— Oh!oh! pensa-t-il, voild qui est bon } savoir,

Et il continua { 8o tonir coi sous son rideau.

Le valet de chambre envra, déshabilla son maitre pénétra
dans lc cabinet de toillette, y prit la potite lampe 2 globe
dalbitre, 1a porta sur 1a table de nuit du comte ot se retira.

‘Le comte prit un volume ct se mit d lire, dans le but, sans
douto, d’¢earter de son esprit les noires visions qui I’agsail-
laient depuis qu'il croyait avoir un mourtro sur la conscience.

Pondant ce tamps, maitre Venture, qui avait toujours sur
lui, on volour prudent, un cisean & froid, un rossignal et une
pince, tirait do sa poche ce dornier instrument, se hissait
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Jjusqu’zu fil de fer de la scnnotte, le prenait délicatement et lo
coupaii.

— L0 comte aura beau sonnor, 8o dit-il, lo valet do chambre
n’ontendra rien,

Venture demeura quelques minutes encore au fond do sa
cachette ; puis il en gortit bravemont, d>un pas sir, oL traversa
le cabinet do toilette,

— Dst-co toi, Gorn:ain ? demanda le comte.

Venture poussa la porto de la chambre ) coucher, etlo
comte, stuy6fait, vit entrer un ndgro qui avait un pistolot au
poing, et posait en mg¢me temps un doigt sur ses 1dvres,

-~ Monsiour le comte, dit-il bridvement, ne sonnez pas, je
ne veux vous faire aucun mal... mais il fant que vous m?’éeon-
tiez.

Le comte se dressa sur sou séant, un peu 6touné de cetto
brusque apparition, mais sans manifester 1o moindre effroi.

— Qui 8tes-vous et que me voulez-vous 2 demanda-t-il.

Lo faux ndgre posa son pistolet sur la cheminée; puis il
vint se placer cn face du jeune russe.

— Monsieur le comte, lni dit-il, vous &tes trop gentil-
homme pour ne point respeceter la parolo que vous auriez
donnge, mdéme ] un voi~ur, méme L un assassin ?

— Sans doute. Apx .? fit le comte intrigué du ton mysté.
rieux de cet homme qui semblait sortir do torre.

— Jo suis un voleur, et j’ai fnilli &tro un assassin, conti-
nua Venture. Cependant, il faut que vous me donniez votre
parole de m’6eouter jusqu’au bout, sans appeler vos gens,
sans mo faire chasser... Ce que j’ai { vous révéler est dela
dernidre gravité.

— Yarlez, répondit e comto; je vous jure que j’écoutorai
jusquw’aa bout.

—~ »onsieur lo comte, poursuivit alors Venture, jo suis
entré chez vous, il y a deux heures, aceroché sous une do vos
voitures... J'y suis eniré avec ces pistolets, quo vous venoz de
voir et un poignard.

— Vous vouliez m’agsassiner ?

~ Oui, it Venture d’nn signe de tete.

Uit fder sourire ving aux lavres du comte.

~ ILles gens sont bien maladroits, dit-il. Mais je dovine co
qui me sauve la vie...

— Peut-gtre.

— Vous étiez caché quelque part... dans cette picdeo-1d 2.

Jt 1e comte indiqua du doigt le cabinet de toilette.

— YrécisGment.

Yous r’avez vu donner cent mille francs, vous maver
ennenda dire quo ¢’6tait 1a senle somune importanto que jous.
so chez moy, et sans doute...

Venture secouna la tdte.

—~ Ce n’est pad cela, monsieur le comto, dit-il.

— Qu’est-ce donc?

— Je suis venu ici pour vous assassiner, et, mon Dieu! fit
Je bandit négligemment, je no dis pas que par la méme ocen
sion...

— "Crés bien, je comprends...

— Mais j’avais des honoraires fixes, poursuivit Venture.

-~ Ah! @it le comte, vraiment ? Ainsi ce n'&tait poiut
uniquement pour rmae voler ?

— On mavait donné cing mille franc pour vn 18 tuer et
cinq autres devaient m'¢tre comptés aprds le coup,

— 'Picens, dit en souriant lo comte,je serais curieux de
savoir lc nom du cuistre qui n’estimo ma vie que dix mille
francs.

— 1l est certain, it Venture, que c’était pour rien, ontre
que ¢'est injuaicux pour Votre Excellence... Mais, quo voulez-,
vous ? les temps sunt durs.

— 1h bien, dit 1e comte en souriant, maintenant j’ai bicn
doviné, On vous payait ma mort dix mille franes, veus avez
compté sur ma générosits et vous avez cu raison. Vous auren
vingt mille francs ot vous pourrez vous ¢n aller tranquilicment,
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— Monsicur le¢ comte cst un vrai gentilhomme, murmura
Venture en s’incluant., Mais ce n’est point eucore tout a fait
pour cela quoj'ai pris la liborté de me présentor devantlui.

— Ponrquoi done ?

Et lo comto, do plus on plus 6tonné, rogarda attentivement
son Gtrange visitour.

— Mousiocur le comte, reprit Venture, tel que vous me
voyez, je n’ai besoin que d’un bain et de quelques friction
d’essenco pour redevenir aussi blanc quo vous.

— Comment, vous n’dtes pas négre ?

— Fi donc! murmura Venturs, imprimant 3 sa physiono- |,

mie tout le dédain d’un plauteur pour un noir. Je suis un
ndgre do circonstance, absolument comme le marquis don
Inigo de los Montes était un Brésilien d’occasion. *

— Tiens, dit le comte, vous 8tes dono A son service ?

— Jy Ctals. . -

— It ¢’est lui...

— Qui m’a domn¢ les cing mille francs et promis les cing
autres.

— Alors, mon amis, dit freidement le comte, vous avez bien
fait de changer de résolution, car vous n’eussiez jamais été
payé.

— Jo le sais.

- Lo marquis est mort.

— C'est cequoj’ai compris 3 la convorsation de Votre
Exzellenco.

— Ah! vous avez cntendu ?...

— T'out.

— Eh bien, reprit le comte, maintenant, expliguez-vous
catégoriquement. Que voulez-vous ?

— D?abord, Vo*~e Excellence m’a promis vingt mille frencs.

— Vous les aurez.

— Ensuite, elle m’a juré de m’6couter.

— Vous voyez que jo vous ¢coute.

—Alors, je continue. M. le marquis don Inigo, qui s’ap-
pelle, du reste, d’un tout autre non....

~— Jole sais.

— Ah! it Venture. Mais pent-8tre nesavez-vous pas tout.
Eh bien, don Inigo ou Rocambole, comme vous voudrez, avait

-

un grand intérét & vous faire assassiner, Etje suis convaincu-

que si Votre Excellenco se doutait du druger que court, 2 cette
heure, une personne qui lui est chdre, elle payerait cher mon
secrot.

Le comte trussaillit.

— Que dites-vous? s’éeria-t-il, et de qui parlez-vous?

— Jo ferai observer A Votre Excellence, rép6ta froidement
Venture, quo j’ai sa parole qu’elle me laissera sortir de choz
ellelibrement.  J’ai consenti, moyoennant vingt mille francs, 2
1ui laisser la vie, mais j’estime mon secret plus chor. Copen-
dant, jo puis nommer la personne... 9’est madamo Charmet.

— Bacearat! exclama le comte, qui pilit soudain et frig-
sonna.

— Qui,

— Ile court un danger?

— Tris prand.

— Et vous pouvez le prévenir ?

— Sans doute.

— Ehbion, dit le comte, parlez, que vous faut-il? Mais
p-rlez...

Mafitre Venture ¢tait un hommo d’esprit, il connaissait lo

ccuxr huomain ct devina quo lo comto aimait éperdument Bac-
caratl.

— Tenvz, dit-il, je no voux point ruser avee vous, monsiour
le comte; madame Baecarat court un dangor pire que la mort.
Mpn seeret vaur cent walls francs; faites moi six mille livres
do rente, et jo suis i vous, et vous livre par Ja mime occasion
’homme que vous poursuivez sans pouvoir Pattcindre, celui
dont Rocambole n’¢tait que le bras...

— Sir Williams ?

" e e ]

— Qui.

Le comte étendit la main et indiqua du doigt uno table sur
laquolle se trouvaient du papier et do 1’encre.

— Voussavez, dit-il, qu’d part une centaine de louis épar-
pillés dans mes pochey, je n’ai plus d’argent chez moi. Appro-
chez cette tabloe, je vais vous donner un bon sur mon banquier.

Venturo obéit ot approcha la toble,. Mais en ce moment un
bruit se fit dans 1'antichambro, des pas retentirent, la porte
glouvrit, et une fommeo pile, hors d’elle-méme, entra préeipi-
tamment.

Q'6tait Baccarat!

D'abord Bacecarat ne vit point le ndgre, elle n’appergut
que le comte et courut & lui. .

— On est ontré chez moi cette nuit, dit-elle. On a enlové
Sarah, LAillonné ma vieille survante, forcé les portes...

En pronongant cos mots, Baccarat tourna la téte, apergut
Venture ot jota un cri, La visille Marguerite lui avait dit qu’un
ndgre était au nombre des ravisgeuras,

Lo comwate avait bondi hoxs de &0n lit aux paroles de Bac-
carat, 8’6tait enveloppé d’'une robo de chambre 3 la hite, et
1ui prenant vivement les deux mains

— Ne craignez rien, dit-il, ne craignez rien, cet homme...

— Cet homnie, dit frox(femont Venture, est un de ceux qui
ont enlevé Sarah.

Et comme Baccarat jetait un nouvean cri, Venture conti-
aua aveo calme, s’adressant A la jJeune femme :

— Ne craignez rien, madame, demain l’enfant vous rera
renduc saine ot sauve.

— Et Ventui'e rapprocha la table que le comte avait de-
mandée.

— Monsieur I’assassin, dit courtoisement celui-ci en regar-
dant Venture, un homme vulgaire rompraitle marché qu’il
vient de faire avec vous; madame est ici en slireté pras de moi,
jlimagino. DMais rassurez-vous, le comte Artoff tient sa parole

Venture so prit & souriro.

— Monsiour le comte, répondit-il, 1a présenceo de madame
ici n’6earterais point do sa téte le danger terrible qui 1a mena-
co, si je ne parlais pasg, si je ne pronongais un nom...

— Que dites-vous ? qu’y a-t-il encore ?

— Quol esv ceb hommo ? exclamirent 1’un aprds ’autre le
comte ot Bacearat. .

— Cet homme, dit 16 comte, est entré ici aveol'intention d’y
gaguer dixmillofranes en m’assassinant et il ensortira riche de
rix mille Jivres de rente,

Et, d'un mot, 1o comte mit Baccarat au courant de la situa-
tion. %

— Madame, dit alors Venturo, lorsque 1e comte eut termi-
né son réeit, je vous le répdte, je nai qu’d prononcer un nom, 3
mettre le comte en rapnoeri ~vec un homme que moi seal peat-
gtre connais & Parls, pour vons livrer sir Williams pleds et
poings liés. .

,Baccarat se tut et devint pensive. Mais 16 comte Artoff prit
une plume ot écrivit ces deux lignes qu’il signa et remit & Ven-
ture;

‘* Bon pour la somme de cent vingt milo francs, payable chez
M. de Rothschild, rue Lafiite.

- ¢ Comto Artoff.

Venture prit 1o bon, et, I’ayant mis dans sa poche,il regarda
Bacearat: <%

— Jone sais pas, dit-il, co que vous avez fait pour mériter
1a haino {6roce dont sir Williamns vous enveloppait, madame
mais voici co qui vous sorait arrivg, si je n’avais song6d de-;
venir vertueux sur ia fin de mes jours et A vivre honndtement
aveesix mille livres de rente. Un homine qui est encore 1’ime
damnée do sir Williams, ce n’cst pas moi, un hommeo qui & des
hommes hardis et dévoucs A ses ordres, un do ces hommes:qui
ont fait tous los métiers, depuis 1a traite des noirs jusqu’d ’as-
assinat aux hbords dela Tamise, un pick-pocket doublé de pirate,
vous aurai{’enlovée cette nuit, ou demain, ou dans huit jcurs,

-
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vous aurait conduite an Havre ot embarquée sur un navire, d
bord duquel il est monarque absolue...

Baccarat eut un geste d’6tonnemont ot d’cffroi,

— Ceb homme, pourguivit Vonture, vous et ensnite con-
duite on .Australie,ct abandonnée sur quelque plage hgbitée
par des cannibales.

Lo comte frissonna en 6coutanc ces dernidres paroles.

Mais Venture continua :

— Cet homme est dévouéd deux créatures en co monde,Ru-
e aprds Pautre ; il se ferait tuer pour sir Williams, malis il fo-
raft bouillir dans I’huile, couper par quartiers co méme sir Wil-
liams si ’autre objet de son aftection le lui ordonnats.

L€ comte et Baccarat ¢coutaient gvec tin ¢tonnemant asing
égal,

— Cetteautre pomsonne & qui-votre ravisseur, madame, sa-
crifirait sir Williams, c’est vous, monsieur le comto,

Lo comte jeta un cri, .

— Moilmoi? dit-il,

. — Vous.

~ Mais quel est cet homme ? Sop nom 2

— Cet homme, vous avez sauvé des lammes la scule fem-
me qu’il ait aimée,

— Un capitaine anglais ?

— Oui, il se nowamo John Bird, et je vais le chercher. Dans
unte heure, il sera ici.

Le comte et Baccarat n’en revenaient de ces étranges révé-
lations.

— Monsieur le comte, acheva Venture, faites done mettre
une de vos voitures & ma disposition pour que je ne perde pas
de temps.

Le comte ouvrit 1a porte ot séeria :

— Germain !

Le valet de chambre accourut.

—.Un chevalau coupé sur-le-ochamp, ordonna-t-il.

Dix minutes aprés Vonture quitta 1’hotel de la rhio de la
Pépinidro et se fit condijre rue de la Michodidre, dans un kotel
gornl ol logeait John Bird. L’honnste capitaine dormait de
tout son coour lorsque Venbure se présenta.

— Eh bien, Iui dit ce dernier, 8tes-vous toujours prét 2
enlever la petite dame ?
— Toujours.
— Vrai? .
— Je n’ai rien & refuser A mon capitaine.
— Bahl!si vous saviez quel est cette dame, peus-itre..,
— Eh bien ?
— Cette dame, dit Venture, est 12 Pignita du comte Axtoff,
Jobhn Bird jeta un cri.
— Voyons, {it Venture en riant, quen pensez-vous ¢

— Mais! 8’6éeria John Bird, je pense que-je vais tordre le
cou au capitaine, pour }¢ punir 3¢ m’avoir proposé une pa-
reillo besogno!

" — Bah! #it Venture, le comte Artoff attend mieux que
cela.

— Et... qu’attend-il ?

— Que vous emmeniez sir Williams chez los sauvagos, dla
place de Baccaxat. C’est lo nom de 1a petite dame.

— "P'ras bien, répondit flegmatiquemont I’Anglais. Je n'ai
gien 2 refuser au comtedhrtofl

Venture emmena d’abord John -Bird 3 I’hétel Meurtep,
o011 avalt quelques menus objots & prendre,

Le bon serviteur avait sagemont ponsé guo, puisquo son
maitre provisoire 6tait mort, il ferait bien de s'instituer de
son autorité privéoe conlégataire universel. 1l monta done
Lappartoment de M. 1e marquis don Inigo do 108 Montes, forga
le secrctmro, y prit tout Pargent qu'il trouva, et rejoigait
John Bird, qui I’attendait dans larue.

Ce fut en ce moment que la vouve Fipart, qui faisait le
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guet aux anyirons de P’hotel Mourico,les aporgut, et on conclut
un peu légdrement que lo comto Artoff 6taiv mort

Do I'hdtel Mourice, les doux bandits so rendirent ruo do 1a
Pépinidre.

On devine & présent tont ce qui w'6tait pass¢c. ‘Une heuro
aprds lo départ de Rocambole, Ventire ot John Bird s?6taient
présontés & la Villetto, chez la veuve Fipart, et lni avait enlové

1 Denfant, qu’elle leur avait remis sans diflicults, croyanl que

c'était par ordre de sir Williams. Et lo soir mfmo le comto et
Barccarab 6taiont partis pour Je Havre avec John Bird, puis
s'étaient ombarqués & bord du Lonler,

Maig 1a vouve Fipart avait gardé le secretd son flls adoptif,
ot ni lo comte, ni Baccarat, ni John Bird o supposdrent un
momentque Rocambole vivait encore.

Quant & Venturo, il toucha ses cent millo francs et partit
pour Londres. 11 avait, pour des ralsons & lui connues, plus do
conflance dens les Rentes anglalses, ot il allait placer ses fonds
sur ’Etat britannique,

CXVI

Nous avons laiss6 le comte Armand de Kergaz et Rocam-
bole l'épce & la mmn, éclairés par les torches des servitours du
manoir.

Les deux adversaires s’attaquérent avee furio, et, tout
d'abord, 1’impétuosité du comte fub teolle, que Rocambole dut
rononcer ) faire usage sur-le-champ do la botte secrito. Pon-
dant doux minutes environs, Rocambole neo put que parer les
coups teribles que lui portaient Armand. M. de Kergaz 6tait
de premidre force & 1'6pée, et I’éldve de sir Williams comprit
qu’il avait une rude besogne. Cependant 1’extrdme agilité de
Rocambaqle, qui se pliaif, rompait, avait de brusques retraites
de corps, semblait lui donner un certain avantage. En outre,
le dr0le 6tait parfaiter.ent de sang-froid, tandis que Al de

'l Kergaz exaspéré avait perdu tout son calme.

Rocambole adopta le systémas lo plus sage en pareil cas. Il
opposa une résistance passive & 'impétuosité fouguonsge deson
adversaire, éplant Doccasion, attendant que celui-ci fit une
faute assez grave pour lui permettre, A lui Rocambole, de por-
tor le terrible coup des mille francs. .

Insensiblement, 1o terz%in du combat s?6tait déplacé. Ar-
mand poussait vigourensement le prétendu marquis, et celui-
ci rompait & mesure, rompait toujours. Quelquofois méme, il
rompait avec tant de précipitation, que M. do Kergaz tressail-
lait de fureur et craignait qu’il ne voulQt lui échapper.

— Ah!liche! s%cria t-il 2 un certain moment$ ol Rocams-
bole venait de fiire wn saut en arridre auliende rompre mé-
thodiquement d’un pas, ah! fighe! tu fuis!. .

Et il so fendit imprudemm&R ot se découvrit.

Rocambole csquiva 1’6péo en se jetant de coté, et porta [a
fameuse botto; mais BI. de Kergaz rovint brusquemont 2 la

| parade et la botte fuf esquivée par lui, comme cllo aurait pu
' 1’gtro-par le;professour qui l’'avait démonirée 3 Rocambole.

— Aht traftro, murmura Arpeand, tujoueslo jeu italien!

. houreuscment je le connalis.

Et M. de Kergaz pressa Rocambole, déconcerté ct toutb
nbasourdi de voir son secres posséds par son adversaire; il le
pousse jusqud In haie qui séparait 16 parcdu jardin, ot 13,
comms il ne pouvait rompre davantage, comme d’aillours
Jz61dve de eir Williams pordait insonsiblement son calmeo ot 4a
préscnce dlesprit depuis que la botte avait 6t6 parée, il fab
atteint on pleine poitrins ¢t cloué contre un arbre.

Rocambole jetr ua ori, Izissa échinpper «on $,60 ot tomba
baigné dans son sang.

La vue de son advarsaiie se roulant surle sol ot joeed ot
gon #ang par une Iarwre blessure Gleignit in «sidre d'Armand.
11 jeta son 6pée, 86 pencha sur Rocambole, band: ln plaie aved
son mouchoir, ¢t donna des ordres pour quo le blessé fit sur-
le- c,hangp transport6 dans un batiment voisin da chiteau,
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Doux minutes apréds, en effet, Rocambole, bless6, Svanoui,
Gtait couché sous ce toit o il avait voulu semer Ie deuil une
heure auparavant ; un valet montait A chieval pour aller chor-
chor un médecin, ot lo comte do Kergaz, oublieux des injures,
g’installait au chovet de cet homme qui g*était fait 1instrumont
do son plus eruel onnomi

. [XZYIYY

Quand il revirt & lui, Rocambole vit lo comte do Xorgaz
assis & doux pas de s n lif, et il devina sur-le-champ tout co
qui 86tait passé. Auprds du comte 89 trouvuit un homme vétu
de noir et cravaté de blanc, que Rocambole jugea étre n mé-
decin ; tous doux causaiont A voix basse. Cependant, le blessé
entendit ce qu’ils disaient:

— Ainsi, doctour, 1. blessuro est grave ? interrogea M. de
Kergaz.

— Trds grave, mounsieur le comte.

— Pout-il en mourir ?

— Jo le crains.

. Lo peur s’empara de Rocambole. Il ne voulait pas mou-
rir.

j Lecomte s’approcha dulit, vit le blessé les yeux ouverts,
et fit un signe impevceptible an docteur.

Ce signe voulrit lui recommander sang doute le silence.

Le docteur g’approcha d son tour, prit la main du fan mar-
quis, consbata qu’il avait ]a figvre ot entraina do nouveau M.
de Kergaz dans una embrasure deo croisée, ol il se reprit i cau
ser avec lui.

— Tomnerre et sang ! pensa Rocambole, qui sentit un coux-
roux terrible s’animer dans sun coceur contre sir Williams, si
je dois mourir, aumoingje mourrai vengé. Je démasquerai
cet hommo, en qui j’ai en une fot si aveugle que je vais en mou-
rir.

A partir de ce momont, la terrour de la mort et une sourde
irritation s’emparerent du bless6 et atteignirent chez lui des
proportions inouis. Il se sentit naftre au fond de P’dmo unc
haine féroce pour sir Williams; et, comme le comte s’appro-
chait et tui demandait avec bonté: .

— Comment vous sentez-vous, monsiour ?

— Monsieur le comte, répondit-il, je voudrais ¢tre seul
avec vous pendant une heure; jo voudrais vous confier au plus
vite un secret que je ne veux pas emporter dans la tombe,

Lo comte fit un signe au docteur, qui sortit, et il demeura
goul au chevet du blessé; puis il regarda le marquis don Inigo.

— Parlez, monsieur, dit-il, je vous écoute.

— Mousieur le comte, dit alors le faux marquis, j’ai enten-
du votre médecin vous affirmer tout 3 I’heure que je mourrai
des suites de ma blessure, et jo no venx pas mourir sans que
vous sachiez qui je suis, et quel est 1o motif secret de ma con-
duite. |

Le comte eut un geste d’6tonnemont.

— Jene m’appslle pointle marquis don Inigo, jo nwsuis
pas Brésilien, et j'ai captéla confiance de votre ami M. TUrbain
Mortonnet du Havre.

~— Qui donc étes-vous ? demanda le comte.

— J2ai Gt6 Vinstrument, le bras, Pagent acfif d’un homme
que j’appellerai pour le moment sir Aythar Collins.,

Armand tressaillit.

— Je crois avoir entendu prononcer ce nom, dit-il.

— Crest moi qui, sous le nom de vicomte de Cambolh, me
suis battu avec M. Fernand Rocher.

— Vous?

— Moi gqui, avec Vaide desir Arthur Colling, 1o fit trans-
porter ruo Mouncey, dans ’ancien hOtel de 1a Bacearat, o il
fut regu par Turquoise. Or, savez-vous, nionsicur lo cointe,
quel était ce sir Arthur Colling ?

Lo comte, stupéfait, regardait le blessé.

— C’¢tait un hommo qui voulait ruiner M. Fernand Rocher,
1o déshonorer on jetant aux genoux de sz fommae lg jeune comuve
de Chatean-Mailly.
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— Mais, monsieur, intorrompit Armand, qui ve connaissait
pas le dernier mot de cotte histoire, car, sur ’oraxe d~ Bacoa-
rat, tous avaient gardé lo silenco vis-d-vis de lui, que mo dites-
vous done 1a ?

— Attondez, reprit Rocambole. Un soir, une nuib plutdt,
un autre homme que vous connaissez, Léon Rolland, cenduit
par moi, pénétra dans la chambre de la Turquoise, qu’il aimait
¢t y trouya Fernand Rocher. Au moment ol il entrait,la Tur-
quoise souflla les bougies. L6on ne reconnut pas Fernand ot so

jeta sur lui armé d'un coutean. Heureusemeut pour lui, une’

femme qui nous poursunivait tous deux, sir Arthur Collins et
moi, apparut un lambeau A 1a main.

— Baccarat, sans douto ? oxclama le comte.

— Oui, fit Rocambole d’un signe. Le plan habilement congu
par sir Arthur Collins s'6eroula, ot celui-cf n’eut que le tempa
do prendre la fuite.

— Mais, g'écria M. de Kergoz, quest-ce done que co sir
Arthyr Colline dont vous me parlez ?

— Atte..uez, monsiour le comte, attendez. Sir Arthur avait
révé do vastes combinuisons et m’y avait associé. J’6tais acn
instrument. Un jour, il imagina de faire assassiner la marquise
Van-1{op par son marj, dans un accds de fureur jalouse, atin de
rendre le marquis libre et de lui permottro d’6pouser plus tard
sa cousine indienne Dai-Natha.

— Comment ! ditle comte, cette joune femme qu’on a trou-
véo morte dans son hétel aux Champs-Elysées ?

— Auprdsd’uu jeunc homme baigné dans son sang, mais
respirant encore.

— Oui, son amant, qu’elle avait assassing, dit-on ?

— Erreur! monsieur le :omte. Cejeune homme, o'était
moi, et 1a main qui.m’ava:t frappé 6tait celle de sir Arthur
Collins.

Alors Rocambole, & qui la mort semblait accorder un délag
pour gu'il efit le temps de compléter ses avenx, Rocambole

raconta tout au long ce drame que nous déroulions nagudre, et

dont Baccarat avait précipité le d6nouement.

Seulpment, 1o bless$ continuait & désigner Andrea sous leo
nom de sir Arthur Collins, Pourtant un vaguo soupgon com-
mengait 2 envahir le,comte, une lucur indécise encore so fai-

sait dans son esprit.

— Mais enfia, monsieur, fit-il avec 1mpatxence, quel était
done sir Arthur Collins, et d’od venait-il?

~ Je vous le dirai tout 3 Pheure. Pormeltez-moi de con-
tinuer. Quand sir Arthur cut vu échouer ses deux premidres
combingaisons, il voulut essayer d’une troisidmoe. Celui-ci vous
touchait de prés, monsieur le comtéc, comme vous allex le voir
A tort ou @ raison, sir Arthur s’tait imaginé que si, par suita
d’un 6vénoment quelconque, madame la comtesse do Eergar
devenait veuve, elle finirait par se remarier...

Le comte de Kergaz tresqaillit, ebla lueur quiso faisaib
depuis un insiant dans son cerveau se pgit & grandir.

— Monsieur le comte, poursuivit Rocambole, sir Arthur

voulait épousor votre wveuveyes il m’avait chargé do vous

{uer. -
Armand jeta un cri.

‘— Jamais, pouremvxt lc blessé, jon’ai ét6 6pris de madame
do Kergaz; jamais je n'ailevé les yeux jusqu’d elie pour mon
propre compte.

—~ Bais alors, ce duel avec man frére Andrea ?... murmura
Armand d’une voix tromblante.

— Monsieur 1o comto, dit Rocambole, regardez-moi bien,
ne me reconnaissez-vous pas ?

— Non, dit Armand. .

— Vous souvient-il de Bougival 2,

Armant tressaillit, .

gorge?
Oes mots furent un brmt do lumidre pour Armand.

— Et d’une nuit o veus miaves appuyéun poignard sur la
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— Rocambole! murmura.t-il.

— (’est moi qui conduisais votre charisu de poste, le joux
oll vous trouviites sur la route du chfitean de Mugny votro
frdre Andren, oxténué et mourant.

Et commo M, do Kergaz laissait échappeor un gesto de sur-
prise, Rocambole ajouta:

— Sir Arthur Oollins s’était appel6 autrefois sir Williams;
ste Williams, vous le comnaissez maintenint, e¢'était M. le
vicomte Andrea.

— Oh! fit Armand d’uno voix étouftée.

~ Q'est lui qui m’a fait apprendre pendant trois mois, &
votre intention, cotto botte italienne que vous avez parée; lui
qui, il y 2 deux houres, m’a, do ’extrémité du pare, mdxqué
mon chemin.

— Obh! linfime! murmura M, de Kergaz accablé.

— Eb il so souvint alors que Baccarat, un soir, 6talt venuo
1w -2ire: ¢ Aundrea est un traitrel?” st qu’il Pavait repousséa
en lui disant: “ Andrea est un saint'! ?? Le voile qui pesait sur
o8 yeux de M. de Kergaz so déchirait oniln, et deéslors il com-
prit tout entidre cette cuvre patiente de vengeance que le

- génie do sir Williams avait rovée, conduite, ot que la Provi-

denco senle ronversait au dernier moment.
— Monsieur le com.e, achova Rocambole, si vous doutiez

‘encore, jo pourrms vous donner une preuve authentique, irré-
cusable.

— Parlez, dit 1o comte.

— Cetto preuve, poursuivit Rocambole, tenez, jo vais vous
1& vendre.

Armand le regarda, stupéfait,

— Qe n’est point le repentir -qui a dicté mes aveux, con-
tinua Rocambole avee cynisme, c¢’est la vengeance. Au mo-
mont do mourir, jo suis prét & hailr cet homma cn qui j’avais
foi, et jo n’ai pas voulu niourir seul... comprenez-vous?

— Eh bien ?- dit le comte.

— A Dheure qu’il est, Baccarat court un danger pire que
‘ta morb. Sije parle, vousla sauverez des maing de sir Williams,
ot je me tais, elle est perdite.

— Parlez donc alors i exclama le comte vivement; que
vous faut-il ?

— Votro parole que si le médecin s’6tait trompé, et quo st
ma blessure n’était point mortelle, vous me pardonneriez ot ne
me livreriez point 3 1a justice.

— Foi de gentilhomme, monsieur, répondié le comto gra-

. vement, je vous jure que vous sortirez de chez moi librement.

— Et, ajouta Rocambole qui gongeait toujours a Pavenir*
méme en présence do la mort, vous me donuercz cont mille
francs et un passe-port pour 1*Angleterre?

. — Soit, parlez.

Rocambole, s’6tait fait sur-le-champ ce raisonnement fort
simple, qu’il aurait cent mille francs d'Armand s'il revenait &
1a santé, leagnels, réunis aux centnillo francs du comte Artofl,
lui constitueraient dix mille francs de rente, ne vit plus aucun
inconvénient A livrer le dernier secret de sir Williams, ot il dit
3 Armand tout ce qu’il savait ‘des projets de vengeanco d’An
drea contre Baccarat, en ce moment & bord du Lowler.

Cette dernidre révélation fit bondir BI. de Kergaz, b lui
rendit touto son énorgie.

- Urchevall s’ecn.t-t-xl en tirant violemment un cordon

de sonnetto, qu’on mo selle un chevall

Et dix minutes apris, en effet, Armand et qnatre sorviteuis
armés galopaient sur.la route do ‘Saint-Malo.

— Bon! pensa Rocambole, que la terreur dela, morb ren-
Jaaty féroce pourson mantre, tu vas passer in joli qu'n-t; d’heure,

glr Williams... et jo né mourrai pas seul!

OXVII i
Rotoirnons maintenant & botrd du Lorler,
Ln,vuo du comfe, quo sir Willinms croyait si. bioml:ombé

depuia oing, jours Bons le poigugrd do Venturs, honléversa

toutes los idées du barommet ot 1ui fit pordre ln téte. Go magni-
fiquo sang-froid qui caractérisait sir Willinms, et lui avait fait
envisager aans pilir les plus critiques situations, s’6vanouit, 11
regarda Bacearat, o, dans son attitude, se peignit uno s.\pour,
un eflrol impossible ¥ déerire. Le comte Artoff A bord du
Fowler, e’cst-2-dire en relations avoe John Bird, sir Williams
I'avait deving sur-le-champ, c’6tait sa perte. Un lui avait
tondu un pidge, et John Bird, fiddle au comte qui avait sauvé
sa maftresse des lammes, John Bird n?6tait plus pour lui. Hy
eut un moment do silenco fundbro parmi ces trois personnages.

L’wil rivé wu parquet, dans P'attitude d’un homme frappé
de la foudre, sir Williams ne songeait pas 2 fuir, & faire usage
do son poignard qui ne lo quittait jamais, A se préeipitor onfin
sur Baccarat ot & satisfuire sa vengeance on l’6trounglant. Sir
Williame, de sang-froid, eit certainement pris un des trois
parbis, mnais il n’avait vlus de sang froid, il avait perdu la téte,
et, comme tous les grands scélérats, il devenaitldche en face
d'un n“rilinévitable. -

— Monsicur le vicomte Andron, dit Baccarat lentement,
dune voix calme, ferme, et qui somblait &tre collede la dos-
tinco, tant cllo 6tait solennelle, monsienr le vicomto Andrea,
Pheure du chéitiment vient de sonner pour vous, terrible et
inexorable.

Eb commo ces paroles sembiaiont arracher gir Williams o
gn prostration, comme il relevait la této, retrouvait un resto
d’audace et d’énergio, ot so sentait dominé par l'instinet de la
conservation, lc comte Artoff Penlaga d’un bras nerveux lui
appuya un poignard sur la gorge et le réduisis & 'impuissance.

— A mpil... au secours!... & ’assassinl... Jobn Bird!..a
moi, mon [idéle John Bird! hurla sir Williams d’une voix
étouflée, ot sans avoir pu faire usage deson poignard qu’il avait
tiré A demi du fourreau.

Mas 1o comie Artoff avait la foree herculéenne des races
du Nord ; il renversa sir Williams sous ses picds, lui appuya
un gonou sur la poitrine et lo maintint immobile sous lui.

Alors Baccarat continua :

— Jo vous ’ai dit tout 4 lheure, vicomie Andrea, votro
fatale pussion pour Sarah a 6t6 la pierre d’achoppement gui
dovait vous faire trébucher. Pour enlover Sarah, vous avez cu
besoin do John Rird et do votre complice Rocambole. Co der-
nier » armé contre le comte le bras de Venture, Pancien valet
de madame Malassis, ot Venture vous a trahi...

Sir Williams écumait do rage.

— Johm Bird, poursnivit Baccarat, a ¢t¢ un misérable
comme vous ; mais il avait dans la poitrine un coour reconnais-
sant, il avait aimé, et comme lp comte avait sauvé celle qu’il
atmait, il n’a point hésité A suivre le comte, A se dévouer pour
lui et & déscrter votro cause. Cowmprenez-vous?

Sir Williams blasphémait sous lo genou du comtie, qui
lui dit:

— Tu demandes en vain du secours, misérable, nul ici no
viendra 2 ton aice, nul ne te défendra, nul n’aura pitid de toi,
qui n’as eu pitib de persorme... Sir Williams, sir Arthur, Andrea,
de quclq\lo nom que tu te nommes, jo te le répdte, ’heure du
chiitiment .. sonné peuar toi.

Sir Williams comprit quil 6tait perdu, que nul ne viendrait
1 gon secours.

~ Grfice ! murmura-t-il.

Un sourire, rempli d’unc poignante ironie, glissa sur les
l3vres de Baccarat.

— ADaurais-tu fait grice, demanda-t-clie, si jlavais (.té,
commo Lul’csence moment au pouvmr do celui que tu croyais
ton ime damné? .

Un-accds de rago s’lempara de sir Williams, réduit & Pim-
puissance. .

— Nont gcria t-il, non? non!

— Eh bien, reprit Baccarat, si co n’était-que moi scule quo
tu cusses poursuivie, si geulo j’avais i mo plaindro do toi, pout.

]| étro t6 pardonnerais-je encorew
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Un frisson d’espérance courat dans les veines do sir Wil '

liams, Sa fureur s’apaisa un moment et fit placo A une sorte
d’anxiét6 suppliante, qui se peignit -dans son regard, tourné
vers'Baccarat. Maisson espoir fat de courtu darée.

Baccarat reprit :

- Sir Williams, ce n’est pas moi seule, ce n’est pas méme
le comte Artoff qui vous condamne, ce sont tous ceux que vouns
avez poursuivis si longtemps de votrs haine implacable.

— Voyez plutdt... voyez vos juges|

Etcomme elle pronongait ces paroles, il se fit-un grand
bruit derrire 1o comte, qui fenzit tonjours Williams immobile
8ous son poignard, et le forga alora & se retournor...

Une do ces cloisons gui 8éparent, & bord-des nrvires, les
cabines, venait de a’écrouler cu plutst de glisser sur des raie
nuves invisibles, démasqi:ant nue pidce:a peu pras semblable &
celle ol se trouvalent ces personnages. Et voici -ce'y.e Poeil:
épouvanté de sir Williams apergut:

‘Cotte pidce, qui n'6lait antre'que celle qu’on nomme 2 bord
le carro des officiers, avait 6t6tendne denoir. Une banguette,
couverte d’'undrap de méme couleur, y servait de sidgesd une .
pemi-douzaine de personnes Sgalement vétues de noir.§

La premi@re 6tait le marquis Van-Hop.

A- la'droive dumarquis 36 trouvait 16 jeunc comte-Ge Oba.
tean-Mailly, & sa gauche 2I. Fornand Rocher.

Derridre ¢ux, un quatridme peraonnage se trouvait entre
deux fempzes, on platdt entre nne femmé el une jennellle: c%-
tait Léon Rolland. La femme riait ot pleurait & la fois;, mani-
festant tous legindices dela folie: o’6tait Tarquoise. Xa jeune
fille versait des larmes sileucienses et paraissaii-comprendre-

paravancs la scdne terrible qul-allalt avoir lien: o%taib Sarah.

— 8ir Williams, dit alors Baccarat, vos victimes sont de:
venueg vos juges, elles se sont converties en tribunal, ‘et vont
prononcer sur votre sort.

— Grico! répbta sir Willams, quo ’épouvante de la mort

rendit tout 3 fait humble et 14che. 1

Baccarat regarde alors le tribunal, et dit d’une vom
forte:

— Si parmi vorg quelqu’an veut faire grice i cet homme,
quiil 13ve 1a main.

Une secale main 80 lova. J'était celle do 1a petite juive.

— Sir Wiiliams, dit Baccarat, 'enfant que tu as voulu
déshonorer vient do to spuverla vie. Ta ne mourraspoint.

Cn ragsissement ¢fy joie g%4chappa de la poitrine do
‘monstra.

— Alais, ajouta Baccarat, il faut qro tu gois chitié, of nons:
avions prévulecas ol ta vie infimeect souillée serait rachetbo
parla priére de l'innocence.

EtBacoarat alla prendra place sarlesidge tenda de noir, ¢t
ce fut alors le comte qui prit 1z parole: .
— Nous sommos ici en pleinc mer, dit-il; I’homme qui
commando co navire est roi 2 son bdrd, ses marelots lui- obéis-
¢ commo des esclavez ebsa vol. .$est la loar. Cest toi-
n: ‘me, inflme, aui as imagicé ton supplice. Andrea, continmi
{ecenuw Arioff, 1o Funler te dépsera dans trois mois.sar qaclquo
plage deserto fdes ilesMarguiseson de I Australic; mais commé
ta ¢s réc'lement de génic du mal, commo los ressources ae ton
esarit sont infinies, comme tu pourrais chapper anx Caraibes
puis revonir en Europe 6t y viver quelque nouvelle tencazive de
vol, ¢¢ meurtre et do pillage ; comae il faat briscr les donts ot
lesonglasdo 1a bdto fauve 2 qui on fzit grice de 1a vio, si onne
veut point avoir 3 ia redouter encore, tu vas étre réduit, tollo
fort, toi lo hardi, } I'impuissanco d’un vicillacd ou d'an onrant..
Et tandis qu'il parlalt ainsi, lo comtos Artolfjeta unc oxola- .
mationdans une langnoe inconnue, ot 1z porte de 1a cabino s’on.
vrit donouveau ; ot 1o missrablo, §pouvants, vit apparattre les.
dcaxhommes quis’étaiont montrés & Rocambolequelgnes jours:

atparavant ot avaientjctédansladarne, Ces dsax Cosaques

n'entendaiont pasun mot de frangais, ot considéraientlo comto

comwms iun-maitro souverain dont tous les désirs deval mt &ro
exécutés gur Lhouve, .

100 deux tanait 2 Ia main un pistolat.

Liautre. 6tait. armé d’un instrument qui fit frémir.sir. Wil-
ams plus quo cette arme & fou'qu’il venait d'apercevoir -Qet
Anstrument était un rasoir. A guel supplice mystérieux &tait-
"donc condamné6 cet horame & qui- copendxmb on faisalt grace de
5 1 vie?

Ces deux ‘hommes s’empardrent de: slr Williams,

‘En m6me temps, le comte. alla s’assgoir & son toursirlaban- '
"quette ol si6geait l’étrange et inystérienx tribunal, et il réprit: .

fascinateur, et sous 1_'e1ppire docorogardles femmesse sentaient
troublées jnsqu’au fond du coeur, et les bandits qub vous recrg-
tiez avaient en 7ous-une foi avéngle. Voue-aviez: l’éloqnenqp
railleuse de I’esprit du mal,vous blasph6miez en gouriant, ~ons

“vous ne pousserez plas que des sons inarticulés, et-vous sereg. -
un objet d’horreur pour 'nnivers entiers.

Et lo comnts allait lever la main et fairo-tu signe an denx
Cosaques pour leur enjoindre sans doute d’exécnter ce mysté-
1lenx ot terrible chatiment anqueél sir Willlams 6tait condam-
6, lorsque Jobn Bird it irruption dans la cabine en J'Seriant S

—_ Hﬂtez-vons, on vient! )

— Qui ¢ demanda Bacccerat. -

— Jenesaisprs, répondit John B{rd. Mais qua.tre hommes -
sont dans une barque avec des torciies et nagent: vigourouse-
ment vera 1e navire. 'Jnma.telot'bloton que j’ai A bord, et qul
vient dobraquor sur I’embarcation une lunette d’pproche, pré- .
tend que, } lear erstumb, on reconnatt des hommss da pays de.

-Vannes, -
— (Pest 16 comte de Korgaz { g’écria Baccarat.

Ce nom réveille chez:ait Williams anéanti cet instinot de
vengeanve féroce qui Pavait constammant -gnids.

— Non!non! vociférast-il, ce nestpas Armaud Annand
esh mort

-Ces mots farent un coup de foudre pour les assistanta, qt ie.
Jjounc Russe ne songea pointd lever lobras et i faire le s?gnal
convenu.

TUanmoment sir Wiiliams retrouva son 6nergie do batefanve,
Pout-&tre méme quo-slil n'efit 646 quizux mains da comteArtod

pour que ﬁenmont de produiro ces mots: ** Lo comte -est .
mort1... ¥ Mais les Cosaquos ne savalent paslo Trangais, et il
contintérent & maintenirle prisonnier immobile, -attendant que
leur maittre it un signe.

*  — Onui, ou, répéta sir Williams.avecun acconb étrrsnge oh
80 révélamnt %outo sa haine; Armand est mort { catte heure'

sauvé dn fond dols Marne, ctjo1’ailaisss, il ¥ a deux. heures,

de Kergazi... Matilez-moi maintenant; défigurez-moi; qus mlims
porte! L’homme quo jo haissais comme les {6ndbrés.sbhorrent
1a Jumidre n’est plus qu’an caaum !

~— Ahlmisérable! s’(cria. Baccarat,si tu agdit vrai, ce ~tosh
Plus 1z matilation, o’est Ia mort qui $attend

Etelle a’8langahors 2o 1a cabine ot monta surlo pont. XA,
cllo arrachz Iadunctte des 1aring du s ..elob do vigle ctlabra-
quasar Pembarecstion.

Sondain elle jeta un-cridejoie. Lo canot, Selains par un
falot placé 2 I’avant,n’était plus qu’d quelquas brasses, et dm
co canot, Bacoarat venait d’apercovoir Armand,

.-\h 1 sauvé! sauvsé! murmura-t-elle.

Et cllc redescondit dans 1a cabine et cria 3 sit ' Williams:

~— Tn 08 trompd, bandit]- Armand n’est snamort... il est.
dansle canot... ilvient... Mais il arrivera trop tard pout im-
plorer ta grice..

Ettandis qus Bacparat achevdt, 1o comte Artoff it wn gestes

»etr,icom Iz clolson courut do nonvean dans les ratnures,

v

— SJ> Williams, vousavez 6t6 beau, vous.aves enle regard

Jprononciez des atréts de mort d’un.ton mogquenr. Dérormais .

et-de Bacgarat, il eit puleur échapper, tant était grande]a 117 S

mort d’an coup d’Gpée, morbﬁ'appépu nocambole, qai alost _

franchissant In haic dupare de Kerloven pour sller tuer Axmand -
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. etsir Williams et 808 bonrremxx ) trouvérenb s6parés de.Bac-
carab ax. ledjuges qui venafent do condamner me devaient:
polnt asaisber A enppllce,

Presgue au mame insmnt; M. do Kergaz s'élangait sur lo

Vaide do 808 servitenrs,Baccarao a siermams of & John-Bird.

e Msis i ieoula stapéfait, car la premidre personne qu'il apergutt

co*fnfz elle. .
- Bscoatat était'libre ot elle:1ai-disait d’ane voix émue:
" — Monsieuf le comt.e,l)leu est pour nous,
Ce— Andrea. ol -donc est-il; l’inmme? s’écrm Armad.

- Acetbo heure, répondit Baccsrat, ‘Dieu ;punit. Venez,,

i ajout&tralle.

“Fllel’entraina dans lintérienr du pavirs, ot le fit entrer
daps:cette salle o coux qui venaient de condamner sir Wil

' liv.ms 86 tronvaient; encoye, Tous écoutaient: frissonnants, car
o7 hcloxson 9'6tait refermée, les. aéparant de- sir Willianis, aux;

. -maing de sesbourreaux. ) )
Armand de Kergu, plle,le fronﬂmigné d’une suenr glacée, .

entend% deshnrlements-aﬁ‘reux qui paraisealent ‘bienmieux
proverhzd’nne bato Tanve que: sortir d’une-gorge humaine

'; ‘Unelntte stroce, inonie, avait lisu sans doute entre sir wil-

liams et mboumaux.

Ty avait; un mols environ quele Fouler avait levél’ancre
eb misle-cap surliAustralic, -
‘Un soir; 3 1o nuit tombante, une-voiture de place e’arrét.z~

dansdle f'q.ubo_urg’saint-.;tntoine devant la porte do notre ami.{

_I.So'n Rolland. .

Lee abelinzs' de ¢biéniste- Stalent formés, ot Léon :Gtalt.

- remonté aummae Cerise. Dopuiseixmois, c’est-d-dire depuis
-ce jour Geureds £t fatal Ala fois ol Fernavd Rocher et Léon
¥'Staientrenco: .fr& ct reconnus. choz Turquome, lo bonhenret

- le.calme étalerravenus danslemodeste intérionr dela belle
- eb-vertnenso Cari:

ge.
A:nmomeasou 1a- voiture s’arxitait 2 1a.porte el tandis

‘qwane femma etue de.noir ot voilés en descendsit, madame’
' Bonma, sasisosur un petit canaps, tinalt son jeunw enfant sur

868 genoux, et passait dans aa‘BIonde cheveluro ses jolisdoigts

ofiilce, LEon, assis 4 deur pas, contemplril aveo amource
" groupe.charmaat de V'enfant. ot a6 1la maro. Cerige lntinait son

-enfant et riait a.voo)m. Lavieillo mdre, assiso-dans un coin,
tétdb endormie sur sa chaise.

L~ Konamie,&t Joub A coup Léon, il y.l'longbempa, co mo’

iemlﬂe, qis s scur n'est venue nous voir.
L=< (Pest vral; dit Oerlse. Maintonant o’est presquo toujours

-; . moi qui vais cbczello...Ma pauvreBaoc&rat, ajouta-i-clle, ost
tristed mourlr aepn‘is que]qnes;om Jamazisje nel’avais vue

ainsd,
—_— Qn’a~t-elles fit-Léon étonné,
~ Je nesais, murmura Osrise. Mals, A coup sfr, con'est:
pldsmumon: pomx Pernand gui peut Pabattyo sinsi... .
Commae Cerise achsvalt, deq pas: résonindrént suile oarré,
wn dotp de -oum‘mm Bt entendre; oF mnlgnﬂmmw m‘m
noonER:

I . . . -

g
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Un momonb I piti6, ot pent.itro cotte voix mystériouse da
"sang 2 lagueile deux fols dgjd 1o comte ayait obéi, s'Glevdront

de nouvenu gans eon coour:

~— C'est mon frarel.. murmura-t-il en regardant Buccarat,

Mais au méme instantles hurleaenis s*6loignirent soudain;
puid 1a détonation d’une arme a feu se it entondre.

— Mort! a’6cric Armand.

— Non, répondit Bacearat, mais rogardez.

_ Et, denonveau, la cloicon glissa sur ses rainures ot M. do
Kerggz recula d’borrourd la vuo de 1'dtre hideux quil avsit
devant lui... Ce n’Gtait plus le bean, le séduisant sir Williams
anregard fascinateur; c’6tait une horrible créature dont le:
visage n’étdalt qu'une plaie violacée, dont1'wil 6tait Gteint, lo
front caleiiié, et dont la bouche vomissait un fiot de sang...Le

_pistolet, chargé 3 poudre senlemant, avait servi d obtenir cot
épouvantable résultat. Quant au rasoir, il avait coupé la lan-
gue 2 cet homme,dont I’infernal 6logquence avait entraing vers
‘1o crime presgue tous ceux A qui elle s'était adresséo.

Q,nand les premxares clartés de 'aube gliam.rent sur lamer,
tandis.que Baccarat et ses compagnonsregagnaientla terre
dans un -canat, le Foulerlovait 'ancre, emportant vers les

~terx'es australes sir ‘Willinms le mutilé.

EPILOGUE

— Madame Charmot.

Cerlgp et Lon g0 levarent avec empressement.

— Ahlte voild, chdre Loniso, murmura madame Rolland
-en déposant son enfant sur un canapé et courant A Baccarat.

Baccarat mit un baiser au front de Cerise.

~— Rorsoir, petite scar, dit-elle d'une voix ¢muo quifit
-tressaillir. ston etsa femme.

Baccarat ¢tait pfile, ste,amaigrio, sans que, cependant,
88 morveilleuse beants parat altér o.

—Chare pstito sowour, ropnb—oﬂo, tu as df\ me trouver bien
Qubho-se depuis quelques jours;mais, que veux-tu?jai en
bicn des intéréts 2 régler, bien dds affaires ombroniliGes A tiror
gauclair.

1.6on et Ceriss étaient frappls de Laccent tristo et voils do

- L'I!ac(:.u'at..

~

. = Lonise, murmura Cerise, tu nous caches un nouvesu
chagrin, et c’est mrl, c’est bienmal A toi!

— Malis, jo te lejurc...

— Oh!tuss deslarmoes dans la voix, s8'éeria Ceriso avece
vivacité, -

— AMon enfant, r6pondit Baccarat en pressant In jeunofom-
me SUY.SOn cxuY, sidis-tu pourquoi jo suis tristc ¢ C'est quo jo
vais yous quittor.

— Nous ynitter!

Et Cerise ot Lfon mirent tonto lour Amo dans cette oxcla-
mation,

— Oui, it Baccara$ d'un signo de tite.

— Nous quitler! répsta Ceriso avec terrenr. Mais od vae -
o, xnon Dicu?*
=20h allez-vous ¥ At Léond sorrtour.

Bmt 872851t ot Jour prifles maifis A tgug denx,

TR T T ———
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— Mos cafants, dit-ellr, tant que co mauvais génio qui vous
poursuivait de sa Aaire a plaué sur vous, jo me suis trouvéo 1
pour vaus défendrs, pour veillor sur vous A toute heura.

— Ah] firent les usux Gpoux avec un élan d'affection et do
reoonnnissance, yous nons avez sauvés, vous avez 6t6 notre
bonne &tolle!

— Maintenant, reprit. Hacearat, vous n’avez plus besoin de
mai, mes chers. enfants; le bonheur est assis A .votre foyer;
pourquoi viendrais-je 1'attzister par le mélancolique visnge
d'ane femme puur qui toute illusivn est moste désor mais,

— Mais of vas-tu ? grand Divn ! 8’6cria Cerise,

-~ Loip de Peris, dont le s¢jour me pise et me navre.. 13-
ba, on Bre‘bagne. au bord dalaymer.

~— En Bretagne ! it Couise étonnée,

— Oni, dit Baccarab: } a1 acheté un putit ormitage au fond

d’un vallon, 3 quelques pas d¢ ¥ mer. J'ai besoin de solitude, .

etic’set 13 que Jiiral vivre.

~—Mais, murmura Cerise, pourquol ne restorais-tu pomt
aupNe de nous ¢

— Paris me pipe | r6psta-t-alle avec tristesse. Et puis elle
#Zouta :

~ Tiens, 81 fon mari &tait bony il te permettrait de mac-
compagner, do venir assister A mon installation. Nons emme-
nearions ton enfant. Le grand air lui ferait un bien infini.

—-Ohl de grand cwur! exclamwa Léon, qui so sentait les

youx pleins de larmes d Ja pensée guo Baccaral abaundonnait-

Paris.

— Eh den, rfpoudit madame Jharmet, alors fais demain
.matin tes Prépamtifs, nous parti: nusl¢ soir méme.
AT Les denx smurs passdrent une heare ensemblo, so tendait
les mains o s rrgardant avee tristesse.
Ocrieo devinait qu'un nouve: orage -grondait au fond dn

cxear de Bacearat, qu’nno douleur nouvelle 1a torturait etelle.

n’osait Pinterreger.

Baccarat Sprouvait, en dehors de sa propre souffranco,
comme une icdffinissable angoisse. Il lni semblait qu’clle
venalt poar Ia deraidre fois dans 1a maison de sa chdre Oerise.

Léon Rolland comprit que Baccarat voulait rester senlo
aveo sasosur; -il descendit A l'attelier, taadis que la vieille
mare allait coucher I'enfant qui s'était endormi.

— Ah! Louise, Louise, murmura la jeunc femme ‘on se
trouvant senle avec Baccaraty tu me cached guelque chose,
j’en suis bien oertaine... Tu ne guitterais point ainsi Paris si
tu a’avalt pas...

Baccarat mit sa belle main sar les ldvred rotges dé ea
sccar.

— Tais-toi, enfa.nt dit-elle, je pars, je qultie Paris, parco
quo la mission quo jc m'étais imprste est remyiie. J'ai deas-
qué ey r&duit A 1'impuissance 'infime Andrea. J'aiatteintls
but, la lutie cst tinie, je n*aspirg plus gotau repos.

La voix do Baccearat était toujours émue, et co fut en
comprimantun sanglot gu’elle 2jouta .

— J'ai 2imé, j’ai soufferi... Un jour Dicun ar’a conduite an

repentir par lo chemin de I"amour. T'n moment jo me suis crno
asecz forto.pour renoncer an mounde, Jodr wter A milict go
la fould une vie presque monastique, pour passTr, sans cesze,
bomble damo de charité, devant la maison de coux quo mon
our 2 aimés, sans yue, Afsormais, co cour se prit J Lattre...
Jo mo guis trompée. .

— Mon Dicu! tu I'simces danc tonjours ?

Un triste souriro vint aax 1dvres do Bacearaw.

- Xop, dit~clic, jonoI'aime plus... mais jo suis Sonjours
femme.

Ocriso no comprit point ces paroles ; mais, aprds cet aven,
Baccaral so leva vivoment, pressa Cerise dans ses bras et Ini
dit ;

— No me questionne pas... no mo demando ricn... adien, 3
demzin {... Non,. plus tard.. un jour jc te dirai lquy, Gy
Burcearab dane voix &touflée, adipu t

E$ olle 8%en nlla, aprids avojr obtenn de Cerise 1a promesse

qu'elle serait: préte A partir 1e lendemain.
" En sortant do ohez sa smur, Baccara remdnts dans-sa

voiture de piacs, etdit au cochor :

- NMeneoz-mol ryo dsla Pépiniadre.

Elle allajt chez 1o comto Axtoff.

Lo jomne Russe avait gerit deux henres avant A Baccarat
une lettre congue en-ces termas :

* Afa chare amio,
* Un coup de foudrc m'arrive ce matin, sous forme de.pli

| cacheté portant le timbre de Saint-Pétersbourg. Vousle saves,

je smis Russe, sujet du tsar, ot lo tsar, mon gracieux souverain,’
a Q’impérieuses volontés.

“ Or, vous le savez, la noblesse moscovite est soumised ,
Pobligation de rentrer en-Russie an moins.tous fes deux ans, st
clle & obtenu la permmslon de voyager.

“J’al un-peu trop oublié en France qua j’6tais colozel de
-cavalerie ) Saint-P6tersboirg, et un ordrejde ’emperetr me
rappelle,

“Dois-je obgir sur-le-champ ou demander une pro‘longation
de congé ?

* Vengz ce soir prendre une tasse de thé aveo moi.

“ Comte ARTOFF.”

Cette lottre avaib ¢tonng, 6mu Baccarat.

Depuis trois inois, 16 comte n'était-il point son compagnon,
.son confident, son ami fiddle et dévous, I'homme qui lui avait
ob¢i aveuglément dans cette lutte contre sir Williams ol €lle
| I’avait entrainé ? Le départ da comte, ¢’6tait pour <lie un-colp
-de foundre, et peut-dtre était-il la causo- de- cefto brusque.
-résolation qu’elle venait de prendre elle-m2me de quitter
Paris et d’aller s’ansevehr vivante dans un pli -des falsises
bretonnaes.

TLorsqwelle arriva rue de12 Pépinidre, 1e comto Artoff était
absent.

— 3I.10 comte est sorti, lui dit lo-valet de c‘hambro,maxs
il supplicmadame dcl’attonare an salon,

Baccarat se jeta dans uue bergdre ot attendit, commo 1’en
priait Je comte. Mais elle-attendit en xévant, en promenantun
ceil distrait ¢t plein de larmes sur les objcts qui Pentouraient
et semblzicnt lni rappeler mille souvenirs.

Dans ce salon dont les croisées donnaient sur lo Jaxdin,
dont 1 voluptueuse rechercho d’amenblement disait1'immense
Jortune o comte, gue d’*heures charmantes clle avait passées.
on t&ted tte avec lai...

— don Dieu! murmurait Bacerrat en elle—meme, mon
Dien! pourquoi voulez-vous donc que la femmo goit frible
éterntllement ? Jai aimd, j’ai sonffert, ot jo mo suis refugiéo en
vous... Pendant gratre aandes, j’ai vounlu arracher do mon
cccur cetto passion coupable ot sans espoir qui 8’en était em-
paré, et, nnjour, jo me suis cruo catidrement 3 vous... Ohl
malheurounse ct follo exéature quo J*étaist...

Une houro s'¢coulapour s jeunc femme dans cotte solitude
et cetto sbsorplion morale. e comte norxevenait pss. Jamais, -
-peunt-gtre, Bacearat wsvalt jadis attendn Fernand -Rocheraveo
plus d’émotion. Enfiadcs pas se firent entondre, 13 portedn
salofrsiouvrit, ef 1ajeune fomme, Ctonnto, Vit entror, non point
le comte Ario)i, mais Armand do Kergaz. Du resto, 1e comte
n’Gtait pas.sonl, 11 Gait snwx d'un pursonnage que Baccmt
roconpat. Ohéthit 1 marquis Van-Hop.

~ Chire mzdame, lul" @it Armand en 1ui baisant 1a maln,
noire jeuns ami, 16 comte Axtofl, wusprxo de Pattendre quel-
gucs minutesencoro.

— Ah! fit Bacearat Stonnéo de D'arrivée do oos meesicurs,
vous ’avez va, mcssionrs, lo comto ¢

— Xl cat enco moment chez mol, répondlt M.Van-Hop, il

faitscs adl‘enx 3 ]a marquisc.
Co mot adicnx [pénétra_comme un coup de poignnd an

fond du ceear do Baccaraty

.
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~ ROCAMBOLE aéi

e

Armand s’agsit auprds de Bacearat, Iui prit Inmain ot lui
dits

— Depuis quenous savons, le marquis ¢t moi, cegue nous
vous dovons 4 vons ot au comte Arteff, madame, nous nous
somnies vivement intéressés.an bonheur de ce noble joune
homme, et ion~ yenons nous adressur L vous.

Baccarat th ssaillib,

— Lo comto Artoff, poursnivit' Armand, doit ot vout se
marier: .(Baccarat devint pile et sentit un frisson lui parcou-
rirtout. .corps.) A nesyenx, son bonheur dépend de 1'union
qu’il projette, et-vous seule pourriez vous y opposer.

- ADieuneplaise! murmura Baccarat, qui, en ce mo-
ment, fat réellement héroigue de courago.et de sang-froid.

- Madame, sjouta lo marquis Van-Hop,, 2. de Kergaz et
moi conngissons la femme que doit 6pouserle comte Artoff.
Elle est, & nos yeux; digne de porter son nom, et nous serons
‘les témoins do cc mariage. )

<~ Ah1fit Baccarat,dont toutle sang afiluait au cetir, il
se.mariera-en France?

— Oui... .

- Avant son départ?

-~ C'ost probable. Vous seule, je le répite, poursuivit

e e —

aubras d’'un domestique, car sa marche gtait -chancelante
encore. . . :

Ontouchait alors aus premidres journdes de semptembre ;
la soirGe Gtait tidde, einbuauinée, ot 'air quo respirait 1o blessd
gonfla ses ponwons ot lul it sentir biontdt qu'il était hors de
canger ot quo I'heure n'6tait pas loin ol il pourralt, quitter
Xerloven. Or, pour Rocambole, quitter Kerloven, n'6tait-ce
pas revenird la liberté, ot, quimieux est, ala vie €élégante
qu'il a7ait menée pendant quelque temps, griiced la protec.
tion de sir Willlams ? Lo comte Artoff avait souserit un bo.. de
cent mille francr. Armnand de Kergaz avait promis ‘2 m8me
somme ; tous deux Gtaiont guns d'honneur, et les fripons de la
ract de Rocambole ne duutiat jamals dela parole des honn8.
tes gens.

Tandis 4a’d se promenait, appuyé sur le bras du serviteur,

-et tuat en.ier 3 la juie du vivre, Rucambole, disons-nous, son-

geait d¢jd A reconstruire sa fortuno ébranl€e sur do nouvelles
bases, et il s’adreasait 1o discours suivant:

~— Réeapitulons mes comptes ot faisons mon bilan. J'ai
servi pendant-une annéoe sir Williams et ses combinaisons. Ses
combinaisons .nt 6choué; j’y al gagné un coup de poignard et
un coup 4’épée, et 81 j'en suis revenu, c’est qne probablement

Armanad, powrriezempécher ce mariage, ¢t nons venvps vous ‘j'aila vie chevillés au curps et que la Providencoe & sur mol

supplier; connaissant 1'ascendant que vous avez surl'esprit aa ;

comte, den’en rién faire,

— Jevous le jure, rGpondit Baccarat avee émotion.

— O%st bien,nous avons voire parole, dit M. de Kergaz.
Adien, madame!

~— Comment, fit Baccarat avec Gtonnement, vous partez ?.

— Xous reviendrons dans uneheure, répendit lo masquis
Van-Hop. Nousnousoccupons du marisge de co cl.ar comte,
et nous conrons en ce moment chezmadame de Kergaz.

E}ilssortirent, laissant Baccarat plongée dans ane don-
loureuss stupéfaction.

Quelle était done cetve femme gu’allait Gpouser le comte
Artoff.

I

Tandis Jque 12 scdne quenous venons do décrire avait lien
A Paris, et.qua AL de Kergaz annongait d Bacearat la prochai-
ne arrivée du comte Arlofl, unjewic homme, faible encore, ot

des vues secrdtes , voici mun passif. Maiuntenant, voyons 'ac-
tif: lo comte Artoff 2 voulumenoyer, et il m?a donné centmille
francs ; 1e comte Armand de Kengaz m’a promis la méme som-
nme, de telle fagon que ces Jeus messieurs Fo vengent de ce que
j’ai voulu les tuer ou les faire assassiner en se cotisant pour
me constitucr dix mille livres do rente; un actif qui dépasae
de beaucoup le passif. TUnc seule chose m'inquidte...qu'est
devenu sir Williams ?

Octto réflexions rendit Rocambole tout r8veunr. En offot,
i} était dans une ignorance absolue sur le sort do son ancien
chef.

Armand ¢tait revenu 3 Kerloven le lendemain §de cetée
auit terrible od.s,r Williams fut mutilé & bord du Fowlor, et il
avait gardGlo - dence, tant vis-d-vis de la comtesse que de
Rocambole, 3 Jui il a%6tait content6 de dire:

~ — Bacer..atb est- sauvée ! Vous aurez vos cent mille {rancs.

Le jour snivant, le comte et 1a comtesse do Kergaz Statent
partis. Or, Rocambole ne redoutait rivn tant que lu réapppa-
rition do M. le vicomte Andrea, lequel, i1 lo sentalt tien. nelai

dontla pilew; trahissait de longues soufrances, se promenait ; purdonnerait pas sa seconde trahison.

aubras d’an Jomestinue dans le parc du chiitean de Kerloven.
O'6tait U le mrrquis donInigo do los Montes, ou plutdt
notre vieille connzisgsance Rocambole. M. de Kergaz s'6lait

. montré visd.visdelui ce qu'il était danstoutesles circons-

tances de 8a vie, I’esclave de sa parole ct le gentilhomme dond
.d’upeexquise délicatesse. Dujour ol il avait €18 blesst, cny
danger do-mort, sous son-tolt, Rocambole avait €6 pourle
comte non plus Gn cnnemi, mais an.des membres de ceito gran-
de faxille humaino 3 laquolle AL de KergaZ avait voué son
coour'et sa fortune. Les soinsles plus empressés avaient 646
prodignés au bléss6, do la wio duquel on avait désespéré long-
temps. Puis, cr mo ln jeuneescest tonjours émergique et
lutte opinifitrerd s hvee Jotrépas, Rocambole Etait pend pea
‘roevenudls vie.

On lo comprend, M. de Eergaz n’avait pas voulu, n’avait
Ppas pudemeunrer avec 8a femme sous Joméme toit quo-celui
quiy était venu dans Pintention &'y semer 1o déshonneonr.et 1o
deuil.. Il éal.repartl pour Paris avee Jeanne ctson jenno
cafant, laissant auprds da blesss un domestignoe do confisnce et
un médecin.

Peadant trois semaines, Rocombolom’avait pu quitter son

lw Copendant lablessure s'%tait ferméo pen ) pen, la viedtait
revent.o 2bondsato, ct, nn soir, vers quatre ou cing heures, lo
médocin aocorda A sonmalade I’antorisation do so lover, Cotto
sutorisation fat accuelllie aveo joie, ot cofut aves Lempres-

gemeunt d’an-enfant gaté quo Rocambole descendit dsns lopage

cr

- Pourva, pensa-t-il, que ce pbilanthrope d'Armand n'ait
pas eu encoro la betiso de pardonuer!

Cette appréhension donnait 1a chair de poule 3 Rocambo-
le. Sir Williams mort, Rocambole respirait, il aimait Ja vie,il
6iait z.icin & espérance, il avait dix boanes 1-ill» lvres de ren-
to qui ne devaient rien.d persomme. Sir Williams vivanut,
¢ehap).6 anx mains do Baccarat et du comte \rtoff, les seals
adversaires séricux qu'il eit, sclon Rocambole, toat redeve-
nait incortain, subordonu¢ an hasard .

— Il faut que j’en aie le coour nct, pensa-t-i.

Et il so résolat 3 questionner adroitcment fo servilour
commijs A g3 garde.

— Mon ami, lni dit-L, esi-ce que vous avez tontc Ia ocon-
fiange do M. de Xergaz ?

. — Oui, monsieur, toute. Jo connais ses affaires comme
ies micnueg.

— Aht

Et Rocambole prit 'attitude humble ct triste d'an grand
coupablo qui so repent.

— Alors, reprit-il, vous savez ponrquoi jo me suis battu ¢

- Oni, monsicur.

— Et... vous m¢ méprisoz ? .

~— Lo fait est, monsicur, répondit io vienx sorvitour aveo
qne franchiso tonto bretonne, lo fait ost quo e1 M. lo
comte ne mo Pavait pas ordonné, an licu de vous soigaer..

— Vous mauricz tué, n'cst-co pas ?

.
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— Qui, monsieur.

— Eh bion, voutinta Rocambole, meroi-de vatre avou. Il
me prouye que vous ¢tes dévoud au comte, et que yous seroz
homune 3 Jul donner un bou conseil,

— Oh! cortes. .

— “Pricz-le donc alors de se défler de son frdre, le vicomte
Andrea.

T sourire qui fit tressailir Rocambole glissa stu: 108 1dvres
du Breton:

— Monsjeur le comte, dit-i1 sait 2 quoi s’en fenirld-dessus
et, d'ailleurs, M. Andrea n’est plusd craindre.

— Ah!

— J6tals aveo M. le comte A bord du Fouler.

— Et...sir Williams ¢

— 1l a eu son compte.

Un immense espoir envahit lo ecautr de Rotambole.

— -Tl.est mort, n’est-ce pas ?

— Non..

.Rocambole frigsonna comme il avait espéré.

— Mais il est en route pourl’Austrahe.

— Tiens ! pensal’éldve de sir Willlams, on 1'aura conﬂ6
a John Bird pour le conduire chez les sauvage aux lieux et pla-
ce deBaccarat. C'est In pseine du talion applignée paravance.
Clest Ggalo, jo préférerais qu'il fat mort.

Et Rocambole ne put s’enplcher do songer que sir Wil-
liams avait échappé AL & de plus grands périls, et qu’il pour-
rait bien, durantla traversée, faire la paix avec John Bird,
Mais les serviteur ajouta, comme 8'il efit déviné-les reflexions.
de Rocambole: ~

— Du reste, si 3. Andnea revint jamals d’Austra..ie, je le
défio bien de raconter ses souvenirs dovpyago,

— Pourquoi ?

Parce que, pour parler,il faut une Iangae et- que...

Rocambele tressailljt.

— Oniui a coupé la sienne, acheva le Breton. )

Et il raconta naivement alors 3 M. le marquis don- Inigo-
do los Montes, qui 1'écouta charmé, le supplice qu'avait subi.
sir, Williams, désormais réduit A ’impaissance.

— Bon! pensa Rocambole, décidement 'avenir est 3 moi.

En.ce monent, il fut rejuint par le docteur qui le soignait..

— Docteur, lui Jit Rocambole, comment me froavez-vous ?-

— Mais beaucoup micux.

— Peunsez-vous que jepourrait bientot quitter le chitean-

¢t retouner 2 Paris ? X

— Quand vous vouadrez.

— Saus craindre une rechute ?

~— Sans aucun danger.

—~— Demain par exemple ?

— Demain.

.— Jzi hite de toncher mes denx cent mille fraﬁcs, pen-
8ait Rocambole.

— Mon§1cur, dit le domestique, Al le comte m™ remis pour
vous unc lettrs lorsqu'i’ est. parti, en mo recommandant de-
vous la donner la-teille ow le jour de votre dgpart.

— Ehbien, jo pars demain, donnez...

Lo domestique avait Ia lettro sur luf ;i1 1a tira de ea pocho
et 1a tendit 3 Rocambole.

Lo docteur, ¢a homme discret, 80 retirn un pow 3 1'écart.
Rocampoole prii la tettre et en rompit le cachet.

La lcttro contenait ced gnelques motss  «

* Monsicur,

* J2ai tovjours ¢t6 et jo sorai tonjours “fid3le & ma parole.
<Cette leltro vous sera remiso dans le cas ol vous reviendriez 3.

" 1a santG, lorsqure vous serez en ¢état de quitter Kerloven. Jo

vous ai acneté votre dernier sceret cont mille franocs, obles
cont. mille francs vous seront payds sur 1a présentation éa bon

ci-joint, 80it & Paris chez mon banguier, soit 3 Sa!nb—ljalo chez
h! L..., armateour ¢t mon ami.

¢ I'homme qui vous avail constamment ontrainé.dansla.
oarridre du crime est & jamais s6paré do vous. Vous iele re-
trouveroz plus sur votreroute.

4 Bepenbez-voua, monsieur; vous ¢tes jouno, intelligent,
1’abri du besoin désormais, et si le pardon de coux-que vous
avez offensés pout - vous engagor & revonir au bien, croyez que .
tous nous vous pardounons.

“ Armand DE KERGAZ.”

‘Oette lettre toucha Rocambolé.

— Ma parole,. ponsa-t-ll, voild-réellement un gentilhomme,

- o ce ne sera jamals qu'a la dernidre extrémité que je melajs.
serai aller dorém.vant 2 1o cbagrinor,

Rocambole rentra au chiteaw et y fit,-ses ‘préparatifs de
.départ.

Or, le hasard avait voulu que la clmmbre qu’il occupai~
‘depuis un mois faf précisement celle qu’avait occnpée Andrea.
pendant son séjour 3 Kerloven.

En se mettant au. lit,. ‘Rocambale, que, depuis huit oudlx

jours onne vemait plus, ¢ ot qui, par-conséquent, passaitla. nuis
tout senl Rocambole, dlsons-nous, fat-assailli par une inspira-~.
tion ot un souvenir A 1a fois.

— Jo.me souviens, se dit-il, gn’un soir,il y a quatre ou €ing:
mois quand nous préparions cotte malheurense affaire de Van-.
Hop, je surpris gir Williams écrivant.sur nn calopin ou*plntot
y-tracant des chx*ffres dont I’assemblage avaibune signiﬁcation.
Or, c’6tait le. moyen employé: entre: :nous. pour 10s-correspontd. -
.dances, et o’était 2insi que mes ‘documents sux les affaires des
Valets-de-Czur stalent mis en ordre. .

#_ Que fuites-vour" A, mon oncle ? lui demandai-je:

— Jéoris mes pr

3 pour Yaveair: Si jamaiaje meurs,

me dxb-il,Jo to ferai mon- Aériti¢r, ot-ce celepin tevaudrals

-fortune.

‘Bt i1 remit 1e calepin dans sapoche.”

— Or, sir Williams, - inconstestablement, était ain’ homme
de génio. Ah! si-}’avais les notes desir lelin.ms

Et Rocambole poursuivit:

— De deux.choses 1’une: ousir Williams lee *portait, ton~ -

jours sur lui, ce qul est peu- probable, car enﬁn ‘de pareiellag
notes sont trop préclensw polr qu’on risque de.les ;perare ou
cea notes sontici... Elle ne penvent.étre- mlleura, ¢ar sir Wil- _
"Yiams 8 gaitts Kerloven, persrads:quily reviendrait ls- lende-
main pour assister aux funérailles de son frérz. Et 1a chambre-
ol je snis- étmb n’a.t-on au;, celle-quii oceupait, Or,‘pouz-
suivit Ronavnbole, unp calepin comme- celui .de sinWilliams
n’est point vuo de ces choses qu’on laisse tratner dans. un~tn'oir,
-aufond d'un menble on sar une tablo. Sl eab: i, i1 esp cachs,
ot caché comne senlsles voleurssavent cacher, guclqne chose
voyons!

EtRocambole; dn“fond da son lit, ajouta & son raxsonne—
ment cette réfloxion réellcmont philosophique :

—-O'est toujoursia }mit qu'un-avars songo&enterrer-gon N

-trésor, Ot donc’la nuit que sir Williams a caché son calepin,.
si toutefoisil Pa caché... Il 6tait i od 3ecuts... Cherchons done

des yeux, autour de moi, & gtel ¢ ondroit de cette pidce jo mlar- -

rbterails, si i ’avaxs un trésora enfouir... )

‘Et Rocambole examina atbontxvement chaqne meu’oie, cha-.
-quo coin et recoin de la piace. Toutd coup s¢8 ro;ards 8'arrd-

‘térent ot §e -xarant opinidtremert sar mn vieus portrait ao :

Famille apponda su mur entre les deax crois6es. -

— 8ilecalpin est qutlque part, 8- dxt-il 11 wost certaine-
ment.pas loin~de ¢ portrait.

Et Rocambole bondit t ors-do a:n 1it; bien quil.Nit faitle
cncoro, 1’espoir lui donnait des forces.

Roéambole rmonta sur uno chaise, attoig~it an portrait os
1o d6crooha. Lo.portralt no. recovvrais aucunc-cachotte pra-
tiguéo dans.lo mur, ainsi qu’on aurait ru. drabord 1o éroire, 3.
Rocambg]'t reconnut €n sondantle mUr AVec' 1epoing.

-
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Cepeiidant ce portrait Pavait fascing. 11 Je retourna, ot
s’apergut enfin que, par derridre, il y avait uno seconde telle
superpos6e A Ja promidre. Il palpa do la main, rencontra une

"'sorte do grosscur oceasionnéo par un objet placé crtre les deux

toiles, et e convainquant bientst que cot objet avait la forme
d’un hvro ou &’un portefeuille,

Rooambole était un gargon soigneux qui faisait tout avec
méthode, et jugeait quiun. dégat inutile, méme chez I'ennemi,
était une actlon mauvaise et dépourvuo d’intolligence. Il prit
donc un oanif, ot avec les pré..autlons minutiouses d'un rentoi-
_feur ou d'un amateur de peinture qui aurait dans les mains un
" Vérondze ouun Rubens; il détacha 1a seconde ‘toile parun des
coins du cadre puis il fit glisser déhcatement e corps étranger
qui ptoduisait l’aspﬁnté et 80 6entit frissonner de joie en recon-

' naiasant "6 maroquin rouge du calepin de sir Williams.

.....

i~ Foi.de Rocambole ! murmuru.-f;-xl Jai réellement. trop
de chancal I m’arrivera.bien certaineraent un malheur .au
premlerjeur .

Rocambolp remit le portrait & sa. place. Puis ilse mit i
i‘eumeter le calepm.

A mesure gw'il déchiffrait cette écriture mystérieuse,le
{ront dujeune bisndit -semblait s’illuminer d'une auréole, son

) regard brillait. 1 lut jusqu’a. trois heures du matid ; car, mal-

g6 l’habxtvxdo qu’il en avait, il avait 6t6 soivent u.rreté -par les
* difficultés de ces hiérog] -phes do conveontion, et il souffla sa
_bougie en se disant:

T Jevais aller'mé fgire onblier un peou, soit en Angleterro,
solt en \llemagne, puis jo revlenﬂrai ot jo considdve ma for-
tune ¢umds faite. Oh! o’est que J’ai de ambition, moi, et jo
veux- allér; plus haut. qpe mon pauye maltre sir Williams, moi,
qui sais partl deplus bas.

Rocambols s’endormxt bercé par les plus doux rfves, dor-
mit 1a:grasse matinée,.et partit le lendemain pour X aris.
A Parls,ﬂ allamodestement descendre chezlabonne veuve
Fipart,-qui le- regut avec les plus .grandes démonntratxons
~ d'amitié. ~'Et, le jour mémeo do son-arrivée, il eo préserta chez
18 banquier de M. de Korgaz et toucha son bhon de cent mille

_ francs.”

pitt
‘Revenons A Baccarat.
‘Quand M. de Kergaz et le. marquis Van-Hop farent partis,

1a pauvre femme 8o sentit atterrée et comme anantie. Pour
19. premizsre fom, peuf-tire, elle commehngait 3 hre distincte- |

‘ment a0 {ond de son ceeur, ot ¢’6tait aves unosorte Q’6pouvante
qu’elle s’a.percevnib que ¢e” long .amour aont elle-avait envi-
rotiné Fernand Rockier, amour qui 3vait 6t6 1a cause premidre
de gon: repentir, s'6tait calmé insensxblement, 2 mesure que son
dévouement grandissai}; ilavait fini par- -8'§teindre le jour od
clle I’arracha au dernler péril dont 1o menagsit sir Willinms,

_Or,cet amour 6tait 3 poine Gteint qwun autre était né.
AlnsiVén voif un rejeton vivace oroitre -2.1a. place de l’arbre
déxaciné.

“Onjour le comte Artoff 6tait rentrs chez ello avecl’andaco

. charmante. de sajounesse, ot il en était sortl respectneux, dé-

voué,.docilo aux conditions qui lniavait imposCes cette fomme
qui croyait son coour mort & 'amour. Pondant six mwois, Bac-
carat avait ora quielle aimaib Je jeune Russe cormo un frdre
plns ‘jeune, ot;,tinsensxblement, co premier sontiment 8'6taib
modifig... Elle 8'6tait avound, la veille, quicllo commengait &
l’aimer d’amour...

était bxen'tonjonrs la pauvre dadeleino-dont le cosnr 2o peut
rester vide... Et comme clle uvait, jadis, éprouvé @’horribles

angolsses, lorsquolle apprit que Fornand 6pousait mademol--

sellefde Beanpréay, ollo se senbit mourir cn songeant au pro-
chain marisge da comto Artoffl. Et pourtsnt Baccarst, main-
tenant, 6tait chréticnne, ello avait appris 3 s’sfflacer toujours.

e ]

Elle 6tait abimde dans sos réflexions, lorsque 10 pas'du comto

.retuntit dans la pidce volsine. Ue pas, Brcearat lo reconuus

fux puisations préeipitées ui agitdrent soudain son puuvre
coour. Elle devint pfilo comme la mort et, quand la porte s’ou-
vrit, elle ne put se lever du sidge od ello 6tait assiye, ot sentig
quo ses jambes rofusaient de la porter,

Lo comte 6tait soul. 11 vint ) Bacecarat avec empressement,
tui balsa la main et demeurs debout devant olle, au licu de
g’assooir, comme il uvnit coutume do le faire.

Bacearet avait déjﬂ eii femme ¢nergique ot forte qu’elle
6tait, duminé son émotion, ot ello tart redevenue caime. Elle
eut m8mo le courage de regarder le comte avecson beau son-
rire un peu triste, de le menacer du doigt d'un air mutin, ot de
‘lui dire:

. — Ahlvous venez de faire votre cour i la marquis de Van-
Hop...

— Madame, réponditle comte, je suis all6 consulter la mar-

“quise sur I'acte le plus important de ma vie.

Le sourire disparut des 13vres de Baccarat, ot son pauvre
coour 86 reprit A battre,

— Mudame, poursuivit le co_mto, J’é3nis venu en France, il y
a un an,avec le pressentiment que j'y rencontrerais une fumme
noble et bonmne, intelligente et forte, & quijo donnerais mon
nom... Ce pressentiment était fonds.

— Monsieur lo comte, répondit Bacecarat émne, la femme
que vous aurcz devra Otre lieureuse et fldre entrs toutes, car
vous étes un noble ceeur.

— Uroyez-vous ? fit-il, croyez-vous qu’elle sera heureuse?
-— Oh! cortes...

Et Baccarat prononga ce mot, qui lui brisait 1'tme, avee un
courage hroique.

—QOroyez-vous, poursnivit le jeune Russe, que la fommo aux

| genoux de laguelle je passerai ma vie, que j’emmannerai dans

mes vastes domaines pour en faire lareine, pour courber tous

les fronts devant-olle, croyoz-vous que cette femme finira par

m’aimer?
¢ Baccarat ne comprenait point encoro.

—-Oh!'j%on rsponds, dit-elle.

— Mais sicile avait un autre amour au coour.

Bacocarat tressaillit. .

— Elle ne vous 6pouserait pas, dit-clle.

— Elle vit palirle comts qui reprit:

— Helas! madame, 1a femrme que j’aime, la femme que je
véndrecommo uno sainte,la fomme que jo seraissi fierd’appeler
la comtessc-Artofl, & d4ja subi les rudes épreuves de la vie, elle
a'aim§, elle a souffert.

Ces mots farent pour Baccarat com 1e la fanve lueur d’un
éclair traversant tout & coup une nuit orageuse et sombre.

— Elloa aim6, dites-vous ¢

~— Oui, madame.

— Elle arsouffert; ?

— Oh ! comme une martyre.

— Mais a-t-ello donc tant aimé, tant souffert, quo sou ceenr
soit-ferméd.nn nouvel amour?

— Heladigle1¢ crains... Et pourtant...

11 hésita; et Bacearat se prit 3 trombler.

— Tenez, mndame, continua-t-il, je vais m’agonomllcr do-
vant elle, jo vais porter sos mains 3 mes 1dvres, jo vais lui diro
que chaque hours ot chaguo mitute de ma vie lui soront con-

-gacrées...jo vais...

Et locomte, on cffat, s’agenouilla devant Raccarat, ot il lot

-prit les mains,
" “Dopuis dix minutes, ollefxissonnait eng’apercevant qn’elle :

Cetto fois, elle comprit, ello devina tout, ct clle jeta un

crl.

Ce cri, ¢’6tait en mémo tomps dola joio et du désespoir,
du bonbenr ¢t du remords. C’était tout, pour 'dme do Ia pau-
vro femme 6prouvée e¢ Aovant qui surgit tout A coug 1e souve-

.nirimplacable du pass6. C6tait aussi 1’enivromont naif et

subit de cello qui aime, ne g6 croit point aiméo, s’est A6 réat-
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gnée A voix passor devant clle uno rivale heurcuse ob triom-
phante, ot apprend tout & coup quc cette rivalo n'existe pas.

— Oui, madame, murmura lo comte, ouni, mon amioe, o’est
vous que Jo ’ai cess¢ @’aimer une _mipute depuis lo soir o,
pour la premidre fois, jo franchis la grille de votre petit hatel
de 1a ruo de Moncey ; ¢’est vous que jo serais si fler d’appoler
ma fomme, vous que jo voudrais présenter commo wne reine 3
mon peuple de payszms ot do serviteurs...

— 2I5i! mot exclamalt Bacearat, & demi folle.

— Oh!jesais bien, continuna-t-il avec trisfesse, je saisbien
que vous 1’aimez tonjours... que cet amour a rempli votre vie
et formé votro cour... dlais je serai votre ami, n’est-ce pas?...
Et puis, qui 8ait? Dieuest bon, ot 11 verra guéje vous aime
tant...

Baccarat no pu}; se maftriser plus lonptemps. Elle jeta ses
bras autour du cou du jeune homme, attira 3 elle cette belle
tdte qui résumait si bien le type des raceszdu Nord, et ¢’éeria

— Enfant! mais vous & es donc aveugle, que vous n’avez.

point vu que, depuis bientét trois mois, cet amour dout vous
varlez s’est éteint, qu’ca autre a pris sa place ?

A son tour, 1e comte jeta uncri et ao oentxt frissonner de
joie et d’orguell

— Mais tun’as donc pas vu que je b’mme, et depuis long-
temps?...acheva t-elle, -

Maissoudain un éclair de frayeur succéda 2 cet entraine.
ment de la passion:

— Oh!malheureuse ! murmura-t-elie, qu’ai-je @it ¢

Elle se leva vivement, repoussa le comte interdit, et le
regarda.

— Pardonnez-moi, mon ami, dit-elle, jo siis folle... pardon-

nez-vous aussi de m’avoir aimée A ce point que vous avez pu-

songer un momexnt & donner votre nom 2 1a pauvre pécheresse
qui 8’est appelée 1la Bacearat... Moi, la comtesse Axtoff! Oh!
mais c’est du vertige, du délire, mon ami ; v’est insensé !

Ef comme il se taisait un moment, stupéfsit-de cotte brus-
que réaction, clle ajouta : .

— Tenez, cher enfant, regardqz-moi bien, regardez-moi...
Jjo suis uno femme usée et fiétrie, une &me brisée 2 qui Dien a
accordé lo repentir comme grice suprédme, et qui vous suivra
comme unc amie, comme une sceur; qui demeurera prds de
vous jusqu’}l I’heurec o voiis aucez trouvéune femme digne de
vous... Mais devenir cette femme elie-mime, moi, la Baccea-
rac? jamais !

Au momeng od elle pronongait ce refus formel, avant que
lejeunec Rus<se eltt en le temps de répondre, une porte s*ouvrib

dans lo fond Gu salon, ot Baccarat perduevit apparattre qua-
tre porsonues qui s’avancdrent lentoment vars olie...

O'6tait Armand, donnant Ia mein 3 )a marquise Van-Hop
et le marquis, conduisantd son tour le cemtosso Jeanne de
Kergaz.

— Madame, dit Armand en s’arrétant devani Baccarab ot
1a saluant avec respect, vous nous aver juré tout & ’heure,d
M. lo marquis of 2 moi, de n’apporter aucune entrave auma-
riage du comte. Nous venons récla:ner Texécution de votre
promesse.

— Mais, monsieur, s’6oria la pauvre femme brisée .d%mo-
tion, vous ne m’aviez pas dit qu’il 6tait questmn de moi ? Vous
oubliez done fout ce que j’ai 6t6 ? Mais on mi’appelait la Bac-
carat! mais j’ai 6t6 une Madeleine ! et vous voulez que Je

-Qevienne la comtesse d’Avtoff ? .

Arraand ne répondit point.

Mais les deux femmes qui veraiont d’entrer,la marquise
el Jeanne, ces deux nobles créatures qui personniﬂaient sibien
1a vertu, s’approcharent alors de cette femme courbée sous
les poignants souvenirs de son passé ; elles lui prirent 1a main
toutes deux, comme si elles: eussent vouln lui faire compren-
dre que le repentir venait de faire d’elle leur 6gale etJeanne
lui dit s

— 11 est dans le ciel, madamé, unepécheresse dont la pam-
1e du Ohrist a fait une gra.nde saintq, o’est Mgdele;ne. Vous
&tes pardonaée, madame, vous &tes lavée, purifiée du passé; et
nous venous vous dire gnenous vous croyons digne de po:ter
le nomtqui vous est offert. .

Bacoarat.poussa un ori étoufls, et se lalssa'tombor dsfall-
‘1ante dans les bras du comte Arton'

.A huitjours do 12, un matin, une chaise de poste attelée,
de qnatra vigourenx trotteurs 1rlandaxs, sortit rapide ‘comme
Déclair do 'hotel do 1a rue de la Pépinidre. Octte chaise de
posts, conduite 2 1a Daumont, sur le sidge extérieur de lagnellp -
se tenalent deux Iaquais coﬁv’erts.de fourrures, renfermaita
Dintérieur un jeune homme et une jeune fomme, assis 'un praé
de I'autre et les mains entrelacées .Q'étaientle comte ekla
comtesse Artoff,

Presque & 1a mbme heurg, un autre jeune homme quittait
Paris par une auntre routs, celle d’Angleterre. :

C’était Rocambole.

11 allait a.Londres, omportant ses denx"cent mille francs eX.
les notes de-sir Williams, précisux héntage quénous verrons

quelque jour fructifier dans ses mains,

-

‘~’_«§§3{i;\‘ DE LA DEUXIEME PARTIE




"TROISIEME

.~ LES

-

PARTIE

EXPLOITS DE ROCAMBOLE

———— ——

‘Le brick de commerce frangais le Mouette, faisant route de
Iiverpool ad Havre, filait deuxnonds A Pheare,

< Bon temps, bonne brise, vent arridre! murmurait le
capitaine aveo satisfaction en se promenant sur le pont du
.navire, et envoyant ad ciel les spirales bleues dela fumée de
801 gigare. Si cela continue dounze heure encore, nous enfre-
rons demainmatin dansle port du Havre que la JMouette n’a
-pas revu depuis quatre sns. s

— Vraiment, capitaine, vousn’avez pas vu la France de-
puis quatre années 2

Cette question venait d’2tre faite par un passager. qui, s¢
promenant galoment de long en large sur le pont, mais en
sens inverse, 5%6tait trouvé face & face ayec lo capitaine eb
-avait entendu son exclamution- !

‘— No, sir, Tépondit ce dernier, ce qui, en anglais, est-il
besoin.de le dire ? signifiaib: Non, monsiear.

Or, bien que ia questionlui efib 645 adressée en frangais, le
-capitaine 6tait excusable de Tépondre en langue britannique,
51 on gnvisageait 1o personnage qui venait de se faire soninter-
‘Jocateur.

O’tait un jenne homme de taille moyenne, de vingt-six 3
vingt-huit avs, blond, d’une fignre agréable, distinguée, mais
.empreinte do coinasque do froideur qui caractérise les fils de
Johauntgine Albion. Sa mise étaib bien celle d’un Anglaisen
voyage: pantalon i grands carreaux gris et noir, collant, plaid

. &cossais onrouls autour d’un paletot courtd vastes pocheset

doe coilenr roussitre, casquetic coniqued tongs rubans flottant
sur les épaules, gibecidre ds voyage apris laguelle &étaient sus-

- pendus pale-méle un dictionnairs anglais-frangais, une longue-

~ue, un 6tui-d cigares ctune petite gourde emplie de tham. 11
portait en outre, placée sur son avant-brasgauche, ane grando

converture, cé vade-mceum &ternel du voyagear britannique. ;

— Oh! dit-il avec un Iéger accent qui trahissait Yinsuinire,
maisen tris box frangrisnéanmeins, vous pouvez vous dispen-
égr; c;;p‘itaiuo, de me parler anglris. J'habite Paris chaque
hiver. -

1o capitaine s’inclina.

— Ainsi, poursuivit le jeune Angiais, vousrevenez sans

.donte del’Australie on de PAmérigac da Sud ?
~— Je viens do Chine, sir.

— Etvous 8tes du port du Havre?

— Natif &Ingouville.

— Ainsi, vous pensez gque demain nous entrerons daxnsle
port? .
* " —.Amoins de inalheur...on d’'un grain.

E} lo capitaine braqua sa longue-vae tourd tour surles
.quatropoints cardinaux,

.

— Le ciel est blen comme unlac d’indigoe, dit-il;je vais
remettre le commandement & mon second et aller mo coucher.
Voici six heuresdn soir. J*étais de quart la nuit dernidre, et
je meurs do sommeil. Bonsoir, sir Arthur.

-— Bonsoir, capitaine.

Le commandant de 1a Mouelte et le jeune homme qu’il venait
de nommer sir Arthur se sépardrent en se saluant.

Lo premier transmit le commandement 3 son second,
Pautre demeura sur le pont, et s’accouda tout r@¢veur au bas-
tingage.

— }a parole d'honneur ! murmura-t-il en attachant un
regard ardent vers I'horizon du sud, que la lune Celairait en
plein, je ne suis ni sentimental ni pottique, j'2i toujours eu un
assez bean dédain pour ceux qui chantent les douleursdeI'exil,
les charmes de la patrie lointaine et désirée, et pourtant le
cceur me bat rien qu’it 1a pensée que demzin je serai an Havre.
Quelle folie! Serais-je donc réellement un Anglais, un gentle-
man pur sang, s’intéressant aux courses d’Epsom,  un roman
de Charles Dickens, éerivant de petits vers dans le journal de
gon comté et révant A’6pouser une miss vaporeuse aux bras
rouges, aux yeax bleus, aux cheveux garoite, et revenant de
son troisidme voyage autour dumonde ? Non, rien de tout cela.
Le cceur me bat, parce que demain je serai au Havre ct que le
Havre nest qud cing heures de Paris...

E$ sir Arthur prononga ce mot avec toute 1’6motion d’un
fils qui dirait tout bas le nom de sa mére.

__ Paris! reprit-il, 6 Ia terre desandacicux et des forts, des
pensenrs et des soldats! Paris! § 1a patrie d2 tousaceux qui ont
au coour une ¢étincelle de domination, dans lecerveau une
lueur de génie... J’ai pass¢é quatre annes enveloppé dans ce
bronillard anglais dont Phumide &treinte finit par tuer, —ct
pendant quatre années, 3 toute heure, 3 chaque minute, je n'a-
vais qu'd fermer les yeux pour revoir en songe, et comme en
un céleste Eblonissement, ce Paris nocturne ou resplendissant
de soleil, cet Eldorado qui commence A Torlons pour finir au
Bois et déroule, au solcil des Champs-Elysées, ses chevaux et
ses $quipages tout constellés de femmes jeuncs, clégantes et
belies, comme on en chercherait en vain par tout lo reste dela
terre. -

Sir Arthur soupira. Pauis il reprit ainsi son monologue :

— Oui, j°ei pass6 quatre années A Londres, cultivant Ia
<ertn comme un bourgeois du Marais cultive un pot do réséda,
vivant modestement de mes dix mille livres de rente, n'ayant
pas meémeun choval de sello, dfnaat cn ville, allant prendre,
le =oir, unc tasse de thé chez des marchands de la
Gité, qui me lorgnaient tous pour leur fille... Une an-
néc encorg, ot sir Arthur, gentleman anglo-indicn, &pou-

-
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sait séricusement miss Anne Perkins ou la veuve mistress
Trows étniles, avait droit de bourgeoisie, se melait des élections,
pronongait des discuurs dans les mectings et devenait vice-pré-
sident d’une société de tempérance quelcongue. Houreuse-
ment sir Arthur s’est souvenu qu’il s’6tait nomm¢ jadis le vi.
comte de Combolh, puis le marquis don Inigo delos Montes

qu’il avait présidé le jen du club des Valets-de-Cuweur, et que
son infortuné mattre, sir Williams, lui avait prédit un grand
avenir...

Et Rocambole, car o'était bien notre ancitnne cornais-
sance du club des Valets-de-Oceur, quitta le pont A ses derniers
mots, et descendit dans sa cabine.

Voyons! se dit-il en s’enfermant dans cette chambre de
six pieds carrés qui devient le logement d’ua passager de pre-
midre classe, il ne suflit pas de se dire un matin: je ne suis pas
fait pour vivre de dix mille francs de rente comme un bour-

geois vertueux; il faut 3 mon ambition 1a vaste scéne de Paris, |

des chevaux de sang, des maitresses blondes et un petit hotel.
Non, il fant savoir encore comment faire pour avoir tout cela,
et cest ici que je sens plus vivement que jamaisla perte de
mon honorable professeur sir Williams...

‘Rocambole crut convenable de pousser un léger soupir, en
. manidre d'oraison fandbre A I’adresse 'de sir Williams, sans
doute mis 3 1a broche et mangé depuis longtemps par les sau-
vages des terres australes ; puia il s’assit devant 'unique table
de sa cabine, sur laquelle se trouvaient é&talés divers papiers,
et, parmi eux, un petit carnet dont chaque feuillet était cou-
vert de caractdres manuscrite.

J1 s’empara de ce carnet, ’ouvrit et sembla vouloir em-
ployer toute son attention et touto son intelligence i déchiffrer
et 2 comprendre le sens exact de cette écriture fine et serrée,
dont les pages Gtaient surchargées, et qui était un mystéricux
assemblago de chiffres ot de lettres. Ce carnet était celai qae
Rocambole avait trouvés sous la toile d'un vienx portrait de
famille, dans le chiteau de Kergaz, 12 veille de sor dépari.

— Au diable sir Williams et son langage hi¢rozlyphique,
murmura-t-il aprds quelques minntes drabsorption, veici
quatre années gae j'en cherche vainement la clé; eb je ne suis
pas plus avancé que le premier jour. Il me faus, hélas! en
conclure que sir Williams avait deux &eritures, Pune qui était
2 ma portée, aux mystdres de laquelle i1 m’avaitiniti¢ depnis
Jongtemps, Pautre qui n’était que pour lui. Ce calepin, ol se
révile A chaque pagele génie de mon pauvre maitre, est rempli
de documents préeienx, dindications excellentes, il renferme
1e powni de départ do vingt affaires. Malheureusement, 1a der-
nidre cl6 dela serrure, celle gni fait jouer le ressort mysiéricux,
me manque. De telle fagon que je suis dans la situation d’an
homme 2 qui on dirait: “Iy a 3 Londres, dans une maison,
au premier étage, et dans un cabinet donnant sur la rae, une
valise pleine d’or. Allez la chercher, on vous 12 donne:™ Mal-
Jheureuscment, on onblirait de dire & cet homme le nom dela
ruc ¢t le numéro de la maison... Ah! sir Williams &tait un
homme prudeat ; il avait une &criture pourles faits, une antre
pour les noms et les dates. Ainsi, voici ce que jelis:

@ J1y a d Paris un hotel, rne...”?

— Lo nom de la rue, s'interrompit-il, est tracé daas le dea-
xiéme langage hiéroglyphique, celui queje ne comprends pas...

Et Rocambole continua : ,

© Cet hotel est habité parle marquis et Ia marquiso de...
— encore un nom illisible! — et leur fille. Le marguis a soix-
ante ans, la marquise, cinquante; leur fille en a dix-sept. La
maison est riche do cent mille livres de rente.

« Lo marquis a un fils qui doit avoir vingt-quatre ans en-
viron. Cc fils s%est embarqué comme mousse A I'Age de dix
ans, sur un navire anglais do la Compagunie des Indes. Depuis,
iln’a point rcpazy, Est-il mort op vivant? La marquise

Yignore. Sonmarisecul & le dernier ot de la destinéeda |
pauvre enfant, ot il emportera ce dernier mot dans la tombe 1

aussi bien peut-étre que le secret de cette conduite étrange
d'une famille riche et titrée qui voue fon unique héritiera la
rude et misérable vie d’un mousse du commerce. Cette famille
est retirée su fond de son hitet, ne voyant personne; le mar-
quis sombre et taciturne, sa femme agitée de 1a fréle maisar-
dente espérance gu’elle reverra son fils un jour.

« i ce fils rovenait, il aurait & la mort de son pare soix-
ante-quinze mille livres de rente, car, dans la famille de..., les
méfles-ont toujours le quart ensus, On pourrait dongc,..”

Ici Iéeriture hiéroglyphique recommengait et devenait
inintelligible pour le possessour des tablettes de sir Williams.

Evidemment celui-ci, 3 qui cette premidre écriture quele
jeune homme pouvait déchiffrer avait 6t6 plus courante et
plus familidre, ne s’%tait servi de la seconde, de pure conven-
tion avec lui-méme et, d’aillenrs, beaucoup plus compliqnée,
que pour les noms, les dates et ses plus audacienses inspira-
tions.

Rocambole repoussa lecarnet avec découragement:

— Maudit sir Williams! exclama-t-il. Ainsi je sais -quil
est une marquise, Jaquelle attend un filsqui ne revient pas.
Elle a une fille et cent miile livres de rente. Senlement j’ignore
le iom de cette marguise, celui de la rue gu’elle ‘habite, et
quant au parti qulon pourrait tirerde tout cela... Parblen!
s'sinterrompit bruosquement Rocambole, ce qu’on pourrait faire

jo le sais... il fandrait se faire passer pour le fils de la marquise.
Si on savait comment elle se nomme, en-quelle lieu €lle habite,
et quel est le nom'de ce fils, mortsans doute... Malhenreuse-
ment on ne sait rien de tout cela, et sir ‘Williams & emporté -
son secret en Australie.

Rocambole deviat réveur, et s’approche dusibord qui ser-
vait de croisée’a sa cabine.

— Pauvre sir Williams, se dit-il, un bien beau géniel...
Mais quel gnignon ! do magnifigues inspirations et pas de chan-
ce!1l trouvait toujonrs la voie du succds etne réussissait
jamais... Ah! sij'avais lo génie de sir Williams!

Rocambole, gul venait de torminer son monologue par un
neuveaa soupir, fat brusgnement arraché i sa réverie parun
bruit insolite qui retestissait dansla galerie: .

— Tout Ie monde sur le pont ! criait 1a voix impéricuse et
dure du capitaine. R

— Oh! oh! pensa Rocambole,le capitaine m’a ‘quitis, i1y
2 une heure, pour allerse coucher, et le voile dgj levé, eb 511
appelle I'6gui page... que signifie tout cela ?

Rocambole quitta sa cabiue et monta sur 1o pont. Lo capi-
talne était @6jd sur s6n bance de quart et donnait des ordres, les
m telots carguaient les voiles, les passagers paraissaient cons-
ternés. Pourtant la mer était calme, le ciel étaitserein, il fai- -
£nit un temps superbe... du moins, un homme de terre ettt
juré.

La premidre personne que Rocambole rencontra ot qui il
demanda Vexplication de cette rameur inaccoutumés qui -
trovblait tout 2 coup le calma nocturne dabord, étaitun jeune
homme blosd, grand et mince, enveloppé dans un caban de
mMutelot, mis portant A sa casquette de toile cirée un pelit
liséré d’argent, qui somblait indiquer nn officier de marine.

C3 jeune homme avait, au millien de ces visage consterués
une belle figure souriante et calme, et il braquait uné longue-
vue sur I’horizon avec lo flegme d’un vrai marin. -

—=Pardon, monsienr, Ini dit Rocainbolé, pourries-vous
me dire cé que tout cela signifie ? poutquoi on nous fait mon-
ter sur le pont, pourquoi on cargue les voiles... et ce quily a
de si menagant dans Pavenir que tous ces gens-1, — vous on%
des mines de patients qui vont au supplice ? )

Rocambole avait adressé la .question énbon sngliis.

, — Monsicur, répondit 1¢ joune hoinmé dans 1z mémé Jan-
gue, nous allous avoir un grain.

— Ungrain ?

— Oui, ¢lest-A-dire tine tempite.
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